 stupore di Isa pola sembra un rifiesso di quello fisso sul voite

peneirabile della deifa

‘ orieniaie che le sia accosi
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@_ICEVA Goe,thé. che Shakespeare rapp‘resentaim, gli antichi remani

come grandi signori inglesi del suo tempo. Cid @ proposito del realismo

“ ' shakespeariano, il gquale ha suggerito Pipotesi estrema ed avventurosa
che certi personaggi o motivi tragici pid acuti e pregnanti Shakespeare Ul
abbia desunti del vero, da personalite dell’epoca, che egli poté conoscere
e frequentare. Anche da cié nacque la leggenda che il nome del poeta fosse
un pelame dietro cui si celava gualche misterioso dotto personaggio di corte;

- ¢hi disse Francesco Bucone, guardasigilli e cancelliere di Giacomo I, chi

disse Lord Rutland, chi il conte di Derby, chi il De Vere conte di Oxford,

“non potendosi concepire che un guiito, ex mozzone di cevalli, possedesse una

conoscenza cost profonda dell’anima uma-

_ nati riforna presto alla
sul legno di ceck ]

orse innoceniemente ,sche,rzdsav,' forse ul
che a fatlo sortidere un istante; Me

ne delle deita’ cinesi scolpif
ssionante mistero dellarm

il tempo, e parla di infatuazione, di ma-

na. Ma anche questa del guitto miracoloso &
una leggendd romantica, cara a quegli spi-
riti, contro cui si scagliave Flaubert, che
concepivane Partista come un aerolito ca-
duto dal cielo, puro, sognante e astratto da
. ] : ogni materiale preoccupazione. In realta,
anche se la vita di Shakespeare non ci & nota del tutto, ne sappiamo’ abba-
stanza per poter fare ¢ meno delle leggende. Sappiamo almeno con certezza
che fu ucmo ‘di leftere fra i pit egregi del tempo suo, conosciamo le sue
amicizie e le sue reldzioni, sappiamo che frequento i filosoft italiani profughi
a. Londra, che forse lesse Giordano Bruno, certo il Montaigne; che fu tutto
preso, insomma, dallo spirito del suo tempo inquieto, irto di contrasti religiosi,
diviso fra il sereno naturalismo del Rinascimento e le inquietudini, gli smar-

PROSPERI RISPONDE
A CONTINI

" rimenti i dubbi metafisici della coscienza moderna. Da ci6 il tono inimitabile.

della malinconia shakespeariana, dei suoi sorrisi e dei suoi scoramenti, e
al tempo stesso il coraggio intellettuale di certe indagini, Pimpassibilitd
con cui € colto il nascere-e lo svilupparsi delle passioni. Se si pon mente
al¥ Amleto, che fu tra le prime tragedie e
di_ Shakespeare, ‘vediamo tutti codesti
motivi spiegarsi e raggiungere una ten-
‘sione poetica di alfissima risonanza.

. Con une trama esteriormente simile

a quella dell’Amleto, Eschilo aveva Tap-
presentatc nell’Oresticde il travaglioso
passaggio del mondo greco dall’éra dei
miti barbarici e del sangue all'ére delle
leggi e della coscienza. Anche i un aspro
conflitto religioso, e dunque morale e so-
ciale, aveva trovato mel teatro la sua.
degna sede e in Eschilo il suo tragico in-
terprete. Ma il mio amico Ermanno Cpn—
tini, che torce lo sguardo amareggiato -
ogni qualvolta sente parlare di rapporii-:
fra il teatro e la societd, fra il teatro ed

‘laugurato zelo, di eresie, di pregiudizi e
malintesi, in confronto della sue sana
verita, si domdnda (nel m. 7, 15 nov.
1945 di guesto giornale) « quale proble-
ma sociale & sottinteso, per esempio, nel
sentimento . che spinge un uomo ad
uecidere la propria madre per vendicare
il padre soppresso da lei con Uaiuto i
‘un’amante, £’ il tema, si badi, dell’Ore-
stiade e dell’Amletos. E pii oltre: «Qua-
le riflesso del tempo in cui-nacquero st
trova, mettiamo, in Jago e Don Giovan-,
“mi, in Solnéss e in Aligi, in Ofelia e in.
.Edda?». E qui varrebbe la peng di spen-
dere - un ' frattato per illustrare uno @
‘uno gli esempi citati dal Contini; mi
limiterd, per ragioni di spazio, allulti-

Al « Mocambo »
Wikers, apprestandosi
Oliver, segu

(continua in. 4. p3g.) V'—""",Ch_:ej.s,c_

ristorante notfurne

LA LOTTA INTORNO

‘AL CINEMA

PROBLEMI del cinema, si
sa, sono complicati dai mol-
teplici e contrastanti interes-

J

si artistici; morali, politici ed eco-

nomici che il cinema stesso pone
in giuoco e non ¢’¢ da meravigliar-
si, percid, se in occasione dei prov-
vedimenti emanati dal Governo
non vi sia stato I’accordo completo
da parte di tutte le categorie inte-

ressaie. Pitt che sostenere gui una -

ennesima soluzione conviene esa-
minare gueste divergenze cercan-
do di chiarirne i motivi, che molto
spesso restanc sottintesi quando
addirittura non siano mascherati
o non facciano parte di un freu-

- diano subcosciente.

Occorre, per tanto, cercare di
scoprire le pilt profonde ragioni
che determinano i diversi aiteg-
giamenti -di gruppi e di singoli
anche se sono tuiti concordi nel~
Paffermare a gran voce che il ci-
nema italiano deve vivere. Tutti
concordi: lavoratori e industriali;
ma vediamo un po’.

Hollyweod, I
&

/ ] : ngiare un piatfo di sp E
. mal cofti); da’ un evidente saggio della sua inesperienza;
_sorridendo 'avventuros in il a
zzera’ di rosso i guanti bi:

Il Sindacato dei lavoratori del
cinema comprende ben diciannove
categorie che vanno dalle mae-
stranze, attraverso le molteplici
specializzazioni tecniche, fino ai
direttori di produzione, agli attori
e ai registi. Tutti indistintamente
hanno interesse che si facciano
dei film, per un evidente motivo
di lavoro, ma non tutti son con-
cordi sui metodi da seguire per
ragioni politiche, morali €d eco-
nomiche. B’ vero che il sindacali~-
smo esprime la sua volonta de-
mocraticamente, attraverso, cioé,
la maggioranza, ma & anche vero
che guesta pud spostarsi con trop-
pa incostanza per la mancanza di
omogeneitd fra gli iscritti ed es-
sere volia a volta raccolta attorno
a un interesse immediato e con-
tingente piuttosto che ad una vi-
sione organica e di insieme. Alie
divergenze politiche e di interessi
si aggiunga il fatto che di alcune
categorie (registi, direttori di pro-
duzione) fan parte elementi che
hanno anche veste di industriali:
che molti appartenenti alle cate-
gorie stesse non vivono del la-
voro cinematografico e solo per
qualche antico e sporadico pecca-
tuccio filmistico fanno parte del
sindacato al quale risultano iscrit-
ti operai che piantarono una volta
un chiodo. a Cinecitta, avvoeati
che si occuparono della contabilita
di un film, giornalisti che dettero
il loro parere su una sceneggiatu-
ra, serittori che raddrizzarono le
gambe a un dialogo, medici che si
divertirono ad assistere a un mon-
taggio e, insieme, uomini di tutti
1 mestieri, di tutte le professioni: -
le piu svariate e impensate. Olire
il fatto che alcune categorie, come
per esempio quella dei generici,
dedicano saltuariamente, per fata-
1itd di cose, la loro attivitd al ci-
nema ed alire, come quella degli
attori, oscillano fra due mondi:
il palcoscenico e la macchina da
presa.

Tutto cid fa si che in seno al
sindacato i problemi siano im-
postati con una certa confusione
che pud andare a danno di quel
nucleo di lavoratori che vivono
esclusivamete del cinema e per i
quali la crisi dellindustria rap-
presenia Ja disoccupazione.

La massa pit numerosa degli
iscritti & rappresentata dagli ope-
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rai i quali, nella grande maggioranza, de-
siderano, sopratutto Javorare: oggi, piut-
tosto che domani; perché i problemi del
pane quotidiano non possono, purtroppo,
rimandare. Su questa massa gli argomenti
che fanno pit presa sono quelli-di quanti
prospettano P'idea d'un immediato lavoro.
Lc stesso pud dirsi per i tecnici. Il lore
atteggiamento & apparso chiarissimo in
materia, diciamo cosi di «epurazione»
dove hanno fatio trionfare, di fronte a
certe faziositd estremiste non sempre di-
sinteressate, un criterio di moderazione e
di buon senso basato anche sulle possibi-
1ita di lavero che taluni « epurandi » po-
tevano rappresentare. Mancanza di co-
scienza politica? Non direi; anzi maturi@a
di una tale coscienza che fa porre. sia
pure spinti daile dure esperienze perso-
nali, il problema del lavoro e della rico-
struzione al centro dell’attivitd sindacale
lasciando agli organi appositamente isfci-
tuiti il comypifo di pu%re i colpevoli e
limitandosi a respingerg gli indegni.

Daltra parte la massa operaia e per
sua natura aliena da ogni faziosita che
possa derivare da invidie e gelosie di me-
stiere e non conosce i piceoli intrighi che
ianty spesso gli intellettuali ammantano
20} nobile pretesto di tendenze artistiche
e politiche. Ama il lavoro e accoglie e
rispetta come compagni guanti hanno o-
nesio desiderio e capacitd di lavoro.

Ncou € cosi per le altre categorie: in
special modo per quella dei regisii, ‘pit
sensibile alle correnti politiche, alle opi-
nicni- artistiche, alle lotte individuali, al-
le aspirazicni. giovanili ai puntigli e ai
rancori: una categoria stranamente nu-
merosa, composta di alcuni uomini di
mestiere, pitt o meno capaci, e di molta
gente con un film in pectore che spera
sempre sia giunto il momento per vedere
realizzata la prcpria aspirazione. Una car-
tegoria i cui problemi sono-complicati per
il fatto che il suo numero & cresciuto in
proporzione inversa a quello dei film rea-
lizzati. L'unica categoria, se si vuole, re-
sponsehile dei film  {almeno quelli che
ne hanno fatti)y dal puntc di vista poli-
tico e in cui tutti pit o meno (le raris-
sime eccezioni si contano sulla punta del
poliice e dell'indice -della mano destra)
hanno la coda di paglia e che ¢ stata
T'unica dove per un paio di meés: hanno
tuonato. dei Marat e dei Robespierre che
volevano assolutamente appiccare il fuoco
slle code dei colleghi, fingendo di ignorare
quale pericolo di incendio avessero loro
stessi dietro il sedere.

Di fronte al Sindacato dei lavoratori
gli industriali riuniti nelPAN.L.C.A., asso-
ciazione che comprende alcuni produt-
tori puri e molti misti (noleggiatori prima
che “produttori} e, dungue, industria e
ccmmercio insieme. Va da sé che i noleg-
giatori non hanno particolare interesse
per il film italiano perché possono guada-
gnare benissimo con’ lo sfruttamento del
film stranieri che, in genere, sonc .pro-
pensi a ritenere piu di cassetta. Dei pro-
duttori puri, poi, sclo un piccolo gruppo
ha una storia del nostro cinema: uomini

capaci e di esperienza che da .anni com- _

picno questo difficile e rischioso mestiere
non solo, come & giusto, per il guadagno,
ma anche per un’intima vocazione. E son
quelli' che han dato i migliori film della
nostra cinematografia, mirando sulla qua~

lita per stabilizzarla anche industrialmen- .

te. Costoro sanrio guardare piu in‘la del-

- I'immediato guadagno dell’oggi, reso fa-

cile dalla scarsa concorrenza straniera, €
si _rendeno conto esatto dei problemi del
nestro cinema. Gli altri, in gran parte
improvvisati, sorgono per fare uno o due
film in questo periodo di borsa nera: tro-_
vano, cioe, il modo di investire del danarc
che altrimenti resterebbe in banca a sva-
lutarsi e si precccupano che questo dana-
ro torni il pill presto possibile e nella
maggiore quantitd. Badano alla loro spe-
culazione attuale nencuranti se domani,
tra un anno, tra due, il cinema italiano
andra a gambe all’aria.

Ci sono poi i grandi Enti parastatali:

Cinecittd, Luce nuora, Enic e Centro cpe-
rimentale con a capo esponenti di partiti
politici diversi. Il peso che questi possono
avere nella riorganizzazione del cinema
italiano & pil che evidente.
" Queste per cosi dire le schiere tra cui
si svolge la battaglia per il cinema: come
si vede vi giocano interessi morali e ma-
temali assai diversi. La tendenza statali-
stica dei socialisti e comunisti non puod
ncn contrastare col liberismo dei libe-
rali e con liniziativae privata dei demo-
cristiani. Il contrasio @ anche reso pit
vive perche non si limita all'opposizione
1i concerioni economiche, ma esorbita nel
campo peiitice vero © proprio in quanto
ogni partito teme che Taltro si voglia
servire degli organismi statali per la dif-
fusione delle proprie idee.

Gli interessi dei noleggiatori non si
accordano ccn quelli dei produttori né dei
lavoratori; una parte dei produttori non
si preoccupa del futuro dell'industria per
le ragioni gia dette sopra; taluni registi

pensano che potrebberc meglio realizzare -

i lcro ideali artistici se lo Stato pesasse
sult'industria con la sua volonta e con
un concreto controllo attraverso gli orga-
nismi di cui dispone; altri, invece, sanno
che il loro mestiere & meglio valorizzato
in regime di libertd e di concerrenza; chi
pensa al cinema arma pit forte, chi vede
in esso un’industria lucrosa, chi una pos-
sibilitd di lavoro. E’ pacifico che fra tanti
e cosi contrastanti motivi non puod esservi
accordo sul metodo per,salvare questo
cinema che tutti a gran voce dicono di
voler salvare.

Sara chiaro ora per il lettore, senze
bisogno di entrare nei casi particolari,
rendersi conto di come sia venuta matu-
rando la nuova legge sul cinema e del
perché non abbia acconientatc tutie le
categorie.

Quando si iniziarono le discussioni sul
provvedimenti a favore del cinema si pro-
filarono subito tre tendenze: la prima e
pit intransigente che chiedeva:

a) Pattribuzione del cinema al Sotio-
segretsriato delle Belle arti; b) la costitu-
zione dell’Ente per la ricostruzione conla
partecipazione del Luce, Cinecittd, Enic
e Centro allo scopo di salvaguardare il

_patrimonio cinematografico e di dare in-

cremento a una produzione qualitativar-

¢} la devoluzione a codesto Ente per la
produzione e il finanziamento di film del-
Timporto corrispondente alla percentuale

del 15%p di rimborso sui film - italiani;
d) stabilire per legge la proiezione dei
film italiani in rapporio di uno a gquattro
rispetto agli’ stranieri, ovvero riservare
novanta giorni per i film italiani stessi.

Una seconda tendenza chiedeva, in-~
vece:

a) I1 rimborse del 15% indistinta-
mente a tutti i film italiani, disinteres-
sandosi del resto e demandando ad ac-
cordi tra categorie la proiezione dei film
italiani. -

Una terza: .

@) Il rimborso in ragione del 10%
indistintamente a tutti i film; b} un 10%
in pit da concedersi a quei film che una
apposita commissione avrebbe giudicati
particolarmente meritevoli per le loro
qualita artistiche; ¢) la proiezicne del film
italiano in ragione di uno a sei: sessania
giorni di proiezione; d) la costituzione di
una Commissione per lo studio dell’Ente
per la ricostruzione. )

La prima e la terza tendenza si mani-
festarono in sede di Sindacato dei lavora-
tcri, mentre la seconda era rappresen-
tata dagli industriali.’ -

Lo schema di provvedimento, dopo una
storia lunga e strana di discussioni, pro-
messe, .sospensioni, revisioni ecc. & stato
pubblicato giorni fa sulla Gazzette uffi-
ciale e non contempla né i novanta, né i
sessanta giorni a favore del film italiano,
mentre concede una quota rispettivamen~
te del. 10 % e del 14 %, Non é contemplato
PEnte per la ricostruzione e neppure la
Ccmmissione.

Di qui Pagitazione dei lavoratori e la

< AMORE PER IL TEATRO. — V'&a ancera in
© Italia chi pensa seriamente al Teatro, e vi si dedica
con passione ed amare, ed & pronto a rimetterci di
tasca propria, non centinzia o migliaia o decine di
migliaia di lire ma qualche milione. E° it caso di-

un ‘gruppo d'industriali, fra milanesi e romani, i
quali banno fondato I« Iralteatro » iniziando in
assoluto deficit la propria attivitd di capocomici:
infatri gli artivi della Formazione Besozzi-Giol.
che dall’Eliseo di Roma parti, dopo un mese ¢ pid.
per Napoli e la Sicilia, sono stati sopraffarti dai
passivi di due compagnie avanti che s’iniziasse la
fcro vita! e non pilt realizzatesi per le bizze degli
artori. Trateast della Cervi-Ferrati ¢ della seconda
formazione Besozzi-Gioi. Tutto cid non ha disani-
mato i rappresentanti ufficiali ed “amimarori del-
I« Italteatro » (Forges. Brunoni ¢ Monrtani). anzi

— Galleria di
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" QUARTA PARETE

assemblea di protesta con ordini del gior-
ne € nucve promesse di integrare la leg-
ge per quanto riguarda la proiezione dei
film italiani e la Commissione richiesta.

I1 cinema seguita, poi, a essere la ce-
netentola non avendo uno specifico Mini-
stero a cui far capo e continuando a di-
pendere- dal liguidando sottosegretariato
per la stampa presso la Presidenza de
Consiglio. : ' :

Anche per quanto riguarda l'attribu-
zione i, pareri sono discordi, insistendo
gli industriali per il Ministero dell’indu-

stria e i lavoratori per il Sottosegretaria-

to delle Belle ‘Arti.

Le cose scno a questo punto: non oc-
corrono commenti  giacché ogni lettore
puo. trarre-le sue conclusioni dal guadro

che & stato brevemente tracciato. Qui si°

vuol fare osservare soltanto che il cinema
italiano, il quale certamente ha una buona
aitrezzatura che pud essere facilmente ri-
pristinata e degli-elementi tecnici e arti-
stici di un certo valore, si salvera soltanto
e, mirera alla qualita. Solo facendo dei
buoni film €sso puo, sia pure deflazionato,
mantenere il posto-che gli spetta nel ci-
nema europeo. Qual’é la politica cinema-
tografica che il Governo deve fare per
favorire questo’ miglioramento qualitati-
ve? Risponde una delle tante tendenze
manifestatesi a questo scopo? Rispondono

i provvedimenti /presi, tenute presenti

anche le esperienze  passate? .
Giudichi illettore. Noi in un prossimo

diremo il nostro - parere. :

{i ha spinri a reali_z_z'ar:z, nuovi progeiti, anche e

juaicke volia riscbiosif».ed ecceli organizzare uwna

secenda edizione degli"Esamy; di maturité di Fodor.
netter su L'ocmbra. e la sostanza di Carroll opera
cuggestiva ¢ profonda ima nom sicur: in partenza.

‘infine temtare una carta difficile con la ripresa della

Signorina  di  Devali Ora 1"« ltalteatro ». <he ha
2ffidato I'organizzaziene degli spertacoli a Gugliel-
mo Cortese,~ha impegnato per cinque mesi {(dal 29
zennaio) il Teatro ‘delle Arti con I'intenzione di
iiscenarvi un impoifante gruppo di -commedie se-
guendo - la  prassi amtericana, ciot adattande gli
atteri e i rcgisti.a[ lavoro. volta per volta. Ve-
dtemo cinque commedie nuove per 1'lealia: Les
Mcuches di Sactre, Juppiter di Boissy. Dame nature
di Birabean. Gli indifferenti (riduz. dal romanzo)
di Moravia. Mercant gloria di Pagneol: una no-
vitd per Roma:. Desid sotto gli olmi di O'Neill;
e sei riprese: - [mcante; di Aimes. I ritcatto di
Dorian Grey, di Wi ‘La foresta pietrificata di
Sherwood, Viaggio I'ignoto di Wane, Sotto i
nonti di New York aderson ¢ Uragano-di O-
strowskij: Gli* atto sst sono: Lola Braccini.
Leonardo Cortese ¢ Edda Albertini (scritturata in
csclusiva per circa tri i). Gli altri attori saranno
impegnari secondo le ‘disponibility. ma si fanno gid
i nomi della Ferrat Pilotto, deila MoreHi, "di
Stoppa. della Magnan fra- i registi. queili di Vi-
sconti. Costa, -Gianniap ¢ Sharoff. ’

NQ. — Abbiamo incon-
vesi che acguistava Anto-
Edgar Lee Masters. nella
izione Einaudi.

LE ATIRICI LEG
trato in. libreria Ri
togia di Spoon Riv
semplice ed elegant

- iIL « QUARTO » Dl ELSA. — Avevanro pro-
messo di non “occuparei pa di Elsa De Giorgi.
tranne che nelle cririche degli spertacoli cui ella
partecipa. m2 ogni-gioriio Elsd ne combina. una- delle’
sde. e questa. volta ‘nop possianis fare a meno di
raccontarvi 1'nitima. 11 buon® Silvestri. che stz sten-
dendo i contrarti con gli acrori della compagnia
Melnarti-Pola-Porelli, ha domandato afla De Giorgi.
1a qunale dovrebbe far parte di questa nmova for-
mazjone, quali fossero le sue ricbieste. Eccole: tre-
mi'a lire al giorno, le parti da Incerpretare in con-

. tratio e il nome sul cartellone grande, soltanto un

guarto in ‘meno tisperto a-quello dei titolari della
ccmpagnia messi assieme e del “tutto . staccato da
questi e dagli aleri attori’ -Ci dicono che Diego
Calcagno avrebbe commentato fa iicl_ﬁes(:h della sua
cara amica Blsa cosi: o [ el

« Pur con nobile casato - Elsa-vuole ancora un

« guarto » - ¢ pretende sia stampato - SOPIA i mor

della cittd ». . »,

.

Nel primo numero del settimanale “milanese Ven-
to del Nord, ? stata pabblicata la forografia che
qui riproducizmo unitamente alla dicitura:

¥y ©eagebits g f
OO, Wi s

...ed ecco Vera Rol, riccinta e sorridente, come
si presentd al Teatro Quattro Fontane il 27 mnovem-
bre scerso. : i

1y

Nuto Navarrini che, previdentemente. si era fatto
scstitmire salla scena da Armando Fineschi, curd lo
stesso la regia ¢ l'organizzazione della rivista Gl

ailegri cadetti di Riva Fiorita; e invece di.starsene .

zitro ¢ rincactucciato in un angolo del palcoscenico,
dietro le quinte, non mancd di aggirarsi nel ridotto..
nela sala e nei corridoi del reatro. prima e durante
lo spéteacolo. Egli andava dichiarando  d'essere una
vittima {povera virtimaf) di false accuse sulla sua
« ptetesa »  collaborazione coi nazifascisti, ed ag-
. giungeva che l'atzualé moglie (la terza), vitcima 2
sus volta della tonsura partigiana dopo la libera-
zione di Milano. 2 figlia di un socialista che 1 fa-
scisti si divertivano a far entrare di ranto in tanto
in -un campo di concentramento. Perché,  dungue,
avrebbe egli dovuro continuare a ricevere rimprovéri
anche a Roma? Perche asperzarsi ancora - del guai?
Ma egli sapeva che i rimproveri i sarebbero stati
(e ci sono stati i domani della « prima »} e che
i guai potevano esserci lo stesso. Sicche, ‘il previ-
dente Nuto- « alla meta » aveva imbortigliate il
teatre di claqueuss e di vigorosi poliziorti armati
di sfollagente. Questi solerti tutori  dell’ordine pub-
blico. cominciarono col far sgomberare i corridoi;
che di solito sono pieni di spettatori che non hanno
trovato posto 2 sedere; ed a bloccare le porre di
accesso laterale. L'apparizione di Vera Rol fu salu-
tata con un applauso ¢i sortita, naturalmente prez-
zolate ¢ un po’ timido. giusto per sondare 'ambiente -
¢ non impressionare troppo il pubblico pagante. II°
bello veane alla “fine. guando .la clague. nutrita e
fastidiosa, senza pili ritegno volle che . comparisse
alla ribalta il capitano della. i Muti ».- Nuto Na-
varrini. E come se la sfacciataggine del ben. pasciuto
repubklichifo non fosse bastevole. a dargli man forte
venne anche i m.o Giovanni Danzi pregiate autore
della masica della rivista che si era conclusa tanto
brillantemente, nonche della canzone delle Tre let-
tere inserita nella famosa Gazzetta del sorriso che
gli frood. insieme al resto, lo « sfollamento o. da
Milano. Concludendo, 1a cosa pilt vergognaosa in tutra
questa buffonata & che 2 Roma si trova gente  di-
sposta’ad applandite ed a sostenere collaborazionisti

anche se o assolti o, mentre a Milano le riviste che

vengono da Roma e che hanno il solo torto di dire
la'verici (leggi Soffia, s0’...} sono accolte a fischi o

addirittara 3 pistolertate. Con ¢id mon intendizmo

contestare 5.ﬂ diritto di lavoro ai signori Navarrini,
%{01,';DJHZI ¢ compagni. beasi mettere certe faccende
in chiaro ¢ nella loro ginsta tuce,

It postumo intervento della

1 o Federazione arte
varia »

ha soltanto aggiunto una now di ridicolo a
n-x(u questa vergognosa storia: di fatro iz Federa-
zione. in Inmogo di revocare il partere favacevole per
‘ia 'n;.)presen:azione ¢ .di sospendere le repliche. si
¢ limitata 2 comunicare af sotrosegretariato Stampa
r.fxe era stata ingannata (sanca ingenuita!) da un ral
signor Berini (il « negro » del bel Nuto), al guale
3Veva concesso il permesso per lo spettacolo nulla
sapendo della diretza ¢ piena partedipazione ad esso
{tome autore direttore ¢ finanziatore) del propa-

gandista repubblichino capitano delle « guardic ne-
re « Navarrini.

RN/ AT D S,

ORSE “allo scopo di fornirci una lampante
F esemplificazione del precetio seconde it
qualle «la mano destra non deve sapere cio
che fa la sinisira» o cedendo alliniossica-

. zione nazionale del  « doppic giuocoe», it

Centro Catfolico Teatrale, dopo aver tue-
nato confro la Sodoma e la Gomorra stabi-
litesi sulle scene italiane ad opera di sar-
tre, ‘Achard, Bourdet, Bruckner, Gantillon e di
coloro che 1i hanno introdotii e rappresen-
fati, ha iniziato unaftivifa’ speculatrice con
fa rappresentanza [e quindi Vintroduzione €

-Tinvito alla rappresentazione] di opere tea- -

trali sitraniere. Fin qui nessun wmofivo di
scandalo: ¢ lecito infatti che i teatranfi caf-
folici, stimolati dal recenfe successe di
«Giorni senza f{inen, pensino di impinguare
con le percentuali dell'importazione le cas-
se sociali, « ad majorem Dei gloriam ». Ma
quel che vorremo che ci venisse da lo-ro
spiegato ¢ il modo con il quale sono riu-
sciti a non far sapere alla.. mano destr_a
éhe la sinistra aveva acquistate, come pri-
mo campione della nuova attivita’, queiiq
«Strano interludio» di O'Neill, nel quale si
giustifica F'aborto e si diguarza neli’a.ciulhe-
tio, come gia® posers in scandalizzafissimo
rilievo, fin dal tempo’ fascista, i vari censoti
dellepoca. Con questa mossa, infaifi, it C.

. €. T. e riuscito a realizzare la piu’ alta acro-

bazia del ' frasformismo morale; i doppic
gitoce simultaneo, affaccando 2. nelle
stesso tempo introducendo in Ifalia if ‘co-
siddelto teatro «del vizion. E, benche’ wnon
oleats, I'oderino che emana da cio” non &
propriamente d’incenso...

I “Ceatro a seucla

DOPO ta Scuola di Teatro, istituila mesi
or sono da Nando Tamberlani, e durata
« Vespance d'un matin », ecco l'annuncio di
una nuova Scuola di Teatro, direfta gquesia
volta da Pielro Sharoft. Sia alfa prima.che
alla seconda hanne prestato if loro nome cri-
tici e scriftori ¢ aufori drammatici suila cui
-serieta’ nof avremmo giurato. Ma il piv” buifo
¢’ nelle intenzioni di codeste scueler queila
di Sharoff vuol creare « aftori, regish e cri-
fici ». - Proprio cosi’: « critici »! Quando avre-
mo una scuola per « president », magari del-
F'Accademia d'arte drammatical

. . 24 - * S
Silvio. all Uwniversita

1 DICE che il nostre buon Silvie d’Amico,

-che ci ha tolto il saluto {« chi non &’ con

~“me,-€" confro di me », egli pensa), sta cer-

cande di fard istituire all'Universita’ di Roma
una « cafledra di diammatica », caltedra che

‘ .in alcune universifa’ siraniere esiste da tem- -
po. Lodevolissima iniziativa. Ma a chi sard’

affidata Ia nuova zattedra! Non ci vuol trop-
po a indovinarlo. L of

{8 L CINEMA Coprenice di Roma: i flm di
B8 Roberto Rossellini Roma. citti aperta & stato

proiettato per ventolto' giorni consecutici.
darrde un incasso di oitre nove milioni. ’

| INALMENTE! Alida Velli se ne va... in

2 America, .a Hollywood, essendo stata scrit-
e tarats da una. casa cinemiatografica di lag-
gir: la Paramount? la Metro? la Columbia? la
Warner? no. In szetm'ck. L’impresario americano ha
gid dichiarato che la Valli-interesse solo dafla cin-
tole in su, come Farinata (non quello del Popolo
d'ltalia. signora De Giorgi). Nel contratto 3 per’-
sino precisato il peso che la nostra diva non devc
superare nemmeno di un grammo. Alida, intanto.
cerca di dimagrare e frequenta la buverte di Monte-

citorio, forse sperando di diventare cosi una donnma’
« erist w. ’ : : .

X R I R I O B B I B TR

QUESTO NUMERO Dt
PARETE » ESCE CON UN NOTE-
VOLE RITARDO A CAUSA DI UN
MANCATO ARRIVO DI  CARTA:
RINGRAZIAMO GLI AMICL. E 1
MOLTI LETTORI CHE CI HANNO
PREMUROSAMENTE TELEFONATO -

CHIEDENDOCENE IL MOTIVO.

2 .
B R R YIRS

SETTIMANALE DI TEATRO
E ALTRI'SPETTACOLI

diretto da: Francesco Callari

- e ' o
ROMA - Via Sistina; 42 - Tel. 67.774 .}
. . : » i 5
Abbonamenti: annuo L. 900 - semestrale’
L. 500-- trimestrale L. 250 « un numero
L. 20, arrefrati, il doppio - cambiamento
d iﬁdi_rizzo L. 25 .. C. C. posiale 1-8529

INSERZIONI. — Per ogni millimetre di|
A!te_zz‘zl.r larghezza di wna colonia: commer-
cu_nh L. 30: il mom. Tassa governativa in- piit;
Rivolgersi- esclusivamente alla- Societd per "la
pubblicité. in Italia (8.P.1.) Via Dosso Faiti g%
(gid via del Parlamento) - Roma - Telefoni
61.372¢ 63.964 e sue Succursali. A Milano:
succursale S: P. L. piazza deghi Affari; pal-
della Borsa - Telef. dal 12.45: al 12.457:>

Manoscritti,” fotografie e disegni . non si testi-
tujscono.: - Riproducendo, auche parzialmente, .
quanto viene pubblicato da- questo’ giornale.
bisogna 'citafe {a fonte. - La proprietd letiéraria
e artistica € riservara su turei - gli - articoli, |3
_disegni e i servizi fotografici originalji.. = §F
recensisconc solo i libri inviati in duplicé copi
Per 1a pubbliciti 12 Direzione si riserva jk
diritto di rifiutare guegli ordini che a suo gin
" dizio insindacabilz ritenesse di’ son accetrar




i 2 dicembrz }945

‘tg'». di Shakespeare.

it

¢ Francesco Callari
Tre spelta
- maneati

1 oN OCCORRONO molie pa-
N role per rendere conto al let-
tore -degli ultimi fre grossi (1)

o spgﬁicoli: wMaya » di. Gantillon, la
"« Mandragola » di -Machiavelli e’ il

«Sogno d'una notte di mezza esta-
. Un pubblico. ignorante e cafone,
fermo forse a Bracco e a (iacosa o
a- Sardou; e che -repufa.ancora di
avanguardia- le commedie di venti
anni fa, alla «prima» di.« Maya»

" all'Eliseo, manifesto’ in pieno la sua~

disapprovazione con una gazzarra di
fischi e di urle. Se & vero, quindi,-
che il pubblico d'oggi € .imprepa-
rato a capire, olfre la lettera, un'o-
‘pera drammatica insolifa, e pur véro
che alla’ comprensione bisogna av-
viarlo e guidarlo; e cio’ sara’ possi-
bile solo dandogli spetiacoli arfisti-
camente decenfi, preceduli e seguili
da una chiara critica  illuminata . e
onesta, Non si puo’ far la voce gros-
sa- coniro il pubblico se i registi
sbagliano, se gli--attori sono cani,

se taluni crifici sono disonesti efo- =

giande quel che 'bisognerebbe
stfroncare. Orazie Costa, l'efebice
regista-poeta, questa volta ha sba-
glialo in pieno: di « Maya» {dea

_dellillusione), ch’e” la storia d'una
prostituta_da porto di mare, Bella, -

che perde la propria.consistenza per
acquistare via via quella ‘degli uo-
mini- ch'ella ospita nel suo letts, ¢i
ha dato le parole non la poesia,
Fambiente — se volete <. rimanen-,
dovi legato interamente’ mani e
piedi, La Bella del Costa (e
della  Magnani) non era quella di
Gantillon, nient'altro che una cosa
di carne, «creatura passiva di ma-

teria plastica del desiderio maschi-..

le », Anna Magnani non riusci' ad
imbrigliare 1'esuberante suo carai-
tere, la sua prepotente personalita’

. - GHIRt
- Anna Magnani in_ « Maya»

€. nonsi vuoto' fino all'astrazione.
Aggiungendo danno al danno, il
Costa si presenio’ anche come ai-
fore -(sciocca vanita’), nella non a-
gevole parte del fochista-australia-
na, e recito’ come peggio ‘nen si
sarebbe  potuto facendosi beccare
piu’ volte. Chi diede il colpo di
grazia allo speftacolo fu Ruffini, che
era lindiano- filosofo: . egli; .sovra-
stato dai fischi e dai’ dissensi, fece
il piu’ ‘grave errore cheun’ atiore
pessa commetlere, smise di recifare
e ando’ via di scena; quando poco
dopo rientro’; i contrasti crebberc e
non si senti’ piu’ una battula.

Tra le manifestazioni di. quel ri-

dicolo Festival del cinema musica e

teatro teste’ finito, « primo» (deve
intendersi nell'Europa liberata) e
« infernazionale », erans  incluse
quelle drammatiche, che furons le
piu’ fugaci ma in compenso fe piu’
vergognose. Stefano Landi (mi spia-
ce per-lui, onesto scritfore e nobile
arfista) ‘e Guido Salvini {della -cui
probifa’ e seriefa’ artistica si erano
avufi ben altri’ esempi) sono i re-
sponsabili diretti di due ignobili
spettacoli. Essi hanno diréfto ‘e rea-
lizzato: una piefosa « Mandragola »,
dove sforto era il senso della veri-
ta' della {favola cinquentesca, -resi

opachi gli spiriti boccacceschi, vo-

fuf} i simbolismi (non certo dal Ma-
chiavelli), svisati i personaggi (Lu-

crezia e fra’ Timoteo in particolar -

modo), smarrifo i sapore del testo;
e .un irriconoscibile « Segne d’una
notte di mezza estaie», dove per-
dufa era ogni poesia e fantasmago-
tia scespiriana in mezzo a un guaz-
zabuglio di commenti musicali (dal
Mendelsshon), di sovrapposte e in-
gombranti coreografie, di pompasi
scenari, e dove le batlute piu’ cri-
. stalline del poeta di Stratford erano
state .affidate incoscientemente ad
aftori- di mezza tacca. Che penal
D it 2YY

b . »
Jt monds a rovescio

AURA Lari aveva u* vestito

T0ss0 porpora, degny d'unc
cardinalessa piuttosto che di una
cantente: e, mentre si muowveva,
il lustrino a tre quarti
copriva le esili spalle rifletteva
sulla wvolta del teatro oscurato,
miriadi di suggestive farfalle di
argento e d’oro. Nulla di molto
NUOVO. :

« Sei tu la felicitd, - passata a me:

vicina... ».
" Come sforzo inventivo. Uautore
della rivista 11 mondo a rovescio
non merita proprio il premio No-
“bel. Siamo rimasti fermi al 1925.
Sono passati venti -anni, le qua-
drate legioni, la guerra etiopicq,
la guerra di Spagna, Mussolini,
Hitler, la caduta e la liberazione

di Parigi, Stalingrado, la sconfit~

ta del Giappone; la bomba aqtomi~
ca, e siamo ancora a guesto punto.

Due fila di girls, bisognose d'una’

cura: di fosforo arsenico e.ferro
per iniezioni intramuscolari, sve-
stite - alld meglio, con piume di

. struzzo verdazzurro sui capelli,
due fila di vivaci ragazze che agi-

tanc ritmicamente i fianchi: e un
comico, col cappellino ripiegato,
che saltelia in mezzo o loro sel-
vaggiamente, cantando. stornelli
“che facevano ridere le platee al
‘temipo in cui era ministro della
Marine il nonno di Iren Brin, lo
ammiraglio .Benedeito Brin, buo-
. nanima.

Si potrebbe chiamare « il monde
a rovescio» anche UValtra riviste
che somo stato costretto di on-

dare o vedere. Essa si chiama in-

vece Gli allegri cadetti di Riva
Fiorita. Dal punto -di vista arti-
stico vale ancora meno del lavo-
ro di cui ho discorso sopra e se

il mondo va a Tovescio 'qui, non .

so proprio a che cosa guesto mo-
" do di dire si possa applicare. In-
jatti improvvisamente & uscito
sul proscenio Nuto Navarrini, ce-

lebre un tempo soltanto per lo..

sua rassomiglianza con il defunto
conte Ciaro. Potete immaginare
lo stupore di chi credeva questo
comico ancora alle preseé con la
Corte Stroordinaria di Assise in
Milano. Ma questo scandalo non
mi riguarda, altri ne parla in que-
sto stesso- giornale. Vera Rol ave-
va un bello sgambettare su e giil.
- Se i partigiani milanesi le hanno

_.raso i capelli essa si é vendicata.

* Ha fatto crescere la barba a noi.

Meglio un asino vivo e
un dottore morio
che la compagnia Osiris
¢on Carlo Dapporto,
"7 {Dal memoriale del Placido Don 1946)
‘ D. C.

che le

di Mino Caudana
Rimpiangiame
quei mesi

ag A SALA del cinema era sti-
pata come un uovo: il para-
gone é frustro, ma l'uovo era pro-
prio un uovo. La prima occhiata
che Janciammeo sullo ~ schermo,
mentre la «maschera» continuava
a prometterci un posto che esiste-
va soltanto nella sua fantasia inte-
ressata,:ci procurd un brivido al-
la schiena. Al grido di «Giova-
notti, scappate!», lanciato da un

vecchio tranviere del « 18, 1.18~"

gazzi si buttavano dal carrozzone
in corsa disperdendosi nelleé vie e
nei vicoli. Di colpo si ripresenta-
rono alla nostra memoria i nove
mesi di Roma: « quei mesi ».-Ma-
rio Camerini era certamente il
regista pih adatto a cogliere, di
« quei mesi », gli’ aspetti.pilt rias-
suntivi - e illuminati, Dobbiamo
dunque essergli grati-dal profon-
do del cuore se, trascurando per
una volta le sue sfumate storiette

con -Assietta e - Vittorino,. ci. ha’

dato un film che i colleghi appas-
sionati di parole grosse chiame-
ranno « documentario», Due lei-
tere anonime: fa consistere il suo
interesse non tanto nella vicenda,
un po* faticosa, gquanto. nell’am-
bientazione. Essa pud dirsi perfet-
ta. Nei nove mesi di Roma, Came-
rini non _era né a Venezia (come
Cerio e Ballerini) né a Napoli (co-
me Soldati e Alessandrini). Came-
-rini era a. Roma, con una. falsa
carta d’identitd in tasca € una
paura fottuta in corpo. Di quel
periodo egli ha saputo ridarci la
atmosfera e il colore. Era il tempo
in cui, chi passeggiava, si guar-
dava continuamente intornoe, co-
me se ternesse un’aggressione im-
provvisa. I muri della- Capitale
erano tappezzati di luridi manife-
sti che promettevano tanti.soldi
a chi si-decideva a denunciare il
fratello o Vamico. I « divi » si esi~
bivano in carne, ossa e birignao,
e gli spettatori li accoglievano a
pernacchi. Nei rifugi (¢ Roma era
tutta un rifugio) gli uomini tra-
scorrevano le giornate a fissare la
carta - geografica dell’Italia Cen-
tro-meridionale: « Se riescono a
sfondare a Cassino, — dicevano
da tre mesi, — vengono a Roma.
in bhicicletta ». Ora che P'ansia &
finita, noi rimpiangiamo quei me-
si. Fu uno dei pochi momenti in
cui tre milioni .di litigiosi italiani
‘riuscirono a parlare lo stesso lin-
guaggio. La contessa monarchica

~ dava -ospitalitd al :comunista, il

socialista nascondeva il prete, il
carabiniere portava le munizioni
all’anarchico. Quando la sera
scendeva sulla cittd terrorizzata,
e le strade si vuotavano, il tede-
. sco diventava il padrone. Ma era
‘un’ padrone con tanta paura ad-
dosso, che temeva i fantasmi.
Rimpiangiamo quei mesi. Inutil-
mente, forse, cercheremo negli
anni futuri di ritrovarne lo spiri-
to. Furono tremendi e meraviglio-
si. Ci. sentimmo, una volta nella

vita, buoni ‘ed onesti. Una volta:

nella vita ci parve che la soli-
darietd umana non fosse un’e-
spressione priva ‘di significato. La
. grande “occasione di_affratellarci
*tutti per sempre ci venne, forse,
offerta da Dio; ma non sapemmo
coglierla che per un istante.

P.S. - Dobbiamo lealmente ri-
‘conoscere che glinterpreti di Due
lettere anonime da Clara Calamai

-.ad Andrea Checchi, da Dina Sas-
soli a Otello Toso, hanno fatto del
" loro meglic’ per non neutralizzare
le nobili intenzioni del regista.
Che vi siano riusciti sempre e
un altro discorso. E non vogliamo
farlo. ’

 Maio R‘A;_'A}Aﬂ

i ————

na Galli, ,Par,olrb ,Slop'par.‘

Mario Pisu hanno oftenutc uno de

pilt’ calorosi successi dell'annata featrale, prima al Quirino e ora aile Art

N ARGENTINA

sorclle Brewster sono state in-
ferpretate da Consuelo Akbar e

aria Sanios. Tra loro e’ Enrique.
Be Rcsas, il critico. drammatico.

- IM FRANCIA

Ecco una scena della commedia di Kesserling, che tuitora si replica a
con jean ‘Mercury, Tristan-Severe, Berthe B_ovyr e lanejVMarrk_gn

Parigi

LLEDIZ!ONE PER RAGAZ

Alla Professicnal Children’s School di New York,
fe due patti principali sono stae affidate a Patry
©'Shea di 15 anni ¢ a Lorna iynn di 10 anni.

IN INGHILTERRA NS

‘Le repliche seno sl tnric anno e prosrcgdpno.r_iM:ajy
Jerrold ¢ iiflian Braithwaite sono le due zie ommdg.
‘e, a quanlo: scrivono 1 gioinali fendinesi, irresistibili.

IN SVEZIA

Le vecchie sarelle sono state rese

sulla scena da Elsa Carsson ed El-

" saWiborg. Confinuano le 'repli-
. che a Stoccolma a featro eséuritg.

chiuderlo nello
repliche »,

peging 3

ce

UESTA commedia di Joseph Kesser-

ling si recita 3 New York. all'Hudson
Theater, da quattro anni: a Londra & al
terz'anno di repliche: in altri venti paesi
si replica da oltre un anno: da noi ¢
stara ora ripresa, alle Arti, dalla sressa
compagnia Stoppa-Morelli che mesi addiectro
la fece conoscere in pna edizione molto
accurata e non potz replicar’a che per sole
tre setrimane, gssendo la formazione al ter-
mine dei suoi impegni contratruali.

A Broadway la commedia di Kesserling
ha daro incassi, finora. per oltre : milioni
¢ mezzo di dollari; nei tre giri compiuti
in aleri stati della Confederazione, oltre
2 milioni. La Warner Brothers ne ba trarro
un film direrto da Frank Capra e ritiene
che csso frurter oltre 3 milioni,

Successo  strepitoso. gquindi, che nella
staria del teatro americano trova l'eguale
¢ un superamento solo in tre altre com-
medie: Tobacco road. Abie's Irish Rose ¢
Life with Father. Eppure nessuno. avanti
che il lavore fosse rappresentato. lo previde
minimamenre. Al contrario grandi erano le
apprensioni ¢ dell'autore Kesserling ¢ dei
due finanziatori (o produttori, come si
chiamano in America), Lindsay e Crouse.
Questi ultimi tremavano alla « prima » e
si preparavano a fuggire di corsa dalla <it-
ti. Essi non immaginavano che spetratori
americant, nelle cni case omicidi e para-
noici non sono stati mai oggecro di scherzo,
potessero bene accogliete entrambi le spe-
cie di proragonisti come altamente burle-
schi, e alla fine dei tre atci eccitarsi pet
due vecchie care signorine che commettono
il loto tredicesimo delitio,

Arsenico ‘e vecchi merletti ¢ wn lavoro
eatrale che difetea completamente dj ogni
nsuale convenzione drammatica, cppure &
il solo presentato nel linguaggio dei se-
gni ». per | sordomuci 3] Fulton Theater
di New York. Avanti a un pubblico ma-
gicamente silenzioso la commedia di Kes-
serling fu rappresentata con l'intero pal-
coscenico oscurato, mentre gli attori efano
provvisti di guanti fosforescenti ¢he ren-
devano completamence leggibile il loro lin-
guaggio espresso con le mani.

_Alrra rappresentazione.s'ebbe con bam-
sini dai setre ai dodici anni; la parte di
o Marea fu recirata allora da Miss Loran
Lynn. una bionda megera di... dieci anni.

Anche a West Point, all'« United States
Military  Academy w, Arsemico e wvecch;
metletti fu accolto molto entusiasticamente
da tremila cadetti: ¢ fu -uno dei primi
favori concessi agli «U. §. O Camp Shows»
wr ,lc rappresentazioni in campi ¢ stazioni
marittime, da un capo all’alero del paese.
I giro ebbe inizio a Fort 8am Houston. il
>4 novembre” 1942, e si compi con un
totale di 150 cepliche dinanzi 196 mila
tomponenti le forze armate.

Contro una tradizione che vige da molto
tempo nel teatro americano, Arsenic and
old lare. fu concessa per rapprescntazioni
di filodrammartiche pochi mesi dopo la
« prima » 3 Broadway, senza che ¢id fosse
di pregiudizio agl'incassi delle normali com-
pagnie. Queste anzi recitavano 1 reatri
esauriti nelle stesse cited ¢ cittadine dove
le filodrammatiche davano o avevano gia
date il lavoro di Kesserling.

Nelle rappresentazioni americane, il si-
pario, dopo essere caduto sult’ultima scena.
si alza di nuovo e si presentano alla ri-
balta tredici womini che sono le sfortunate
vittime delle sorelle Brewster. L'appai-
ziene dei tredici cadaveri provoca una risata
generale.

Le storielle nate intorno a questi cada-
vert ambulanti sono molte. Gli -originali
primi credici cadaveri si presentavano in un
arto vadeuville che recitavano sei « nights
clabs s ¢i New York cantando « We are
dead but we won't lie down » (noi siamo
morti, ma non vogliamo esser seppellitil).
Racconta Crouse quando Arsenico e weechi
merletti fu data a Chicago. c'era un servo
di scena impiegato come sostituto cadavere:
« gli si disse che egli non avrebbe dovurto

apparire sulla scena altro che nel caso che uno dei cadaveri fosse
assente. Ma quando debuttammo la sera io conrai alla fine dello
spettacolo 14 cadaveri: anche il sostituto era tra loro, 11 regisca
allora gli spiegd - di nuove ‘¢the doveva -stiarsene da pacte. Ma
Ia sera appresso l'episodio si ripeté e il regista fece appena in
tempo ad acchiappare il spstitito cadavere che stava per sgattaio-
lare di nuovo tra le quinte diretto in palcoscenito: né ci Fu verso
di fargli capire anche le altre sere la swa funzione di sostituto
cadavere: cgli voleva comparire sul palco ad ogni costo per fare
I'inchino finale. Onde frenare i1 suo entusiasmo noi dovemmo
spogliatoio ogni sera per tutto il resto delle

Ll ULTIML av-
_ venimenti del
| Festival si possoc-
no cosi’ riassume-
| re: due spefttacoli

‘di Balletti Milioss,

rispettivamenfe al Quirino e all'Adriano; una serata di
opere da camera con « Maria Egiziaca» di Respighi,
«Le Pauvre Matelot» di Milhaud, e «Livielta e Tra-
collon di Pergolesi; la rivincita di « Don Giovanni»

i . . all’Adriano, per merito di una eccellente esecuzione

sionafa.

curata dal M.o romeno lonel Perlea e con la parte-
cipazione dei noti canfanti Mariano Stabile, Tito Schipa,
Alda Noni e Carla Caslellani; infine due concerii sinfo-
nici - dedicati alla musica contemporanea. Nel primo di
questi abbiamo ascolfato, direfto dall’autore ildebrando
Pizzetti con la collaborazione della viclinista Gicconda

Fine del Festival e Nerone

De Vito, il nucvissimo « Concerto in la»: opera fra le
piu’ vivide fiorite dalla fantasia del Pizzetli e che e
stata, senza dubbio, il piatto forle di tutfo il Festival.
La cronaca regisira una modesta parfecipazione di pub-
blico, una notevole richiesta di biglietli ‘s sbafo, molti
ratfreddori e catarro bronchiale, specie Ira gli spetfatori
dell’Adriaric dove la temperatura oscillava intorno allo
zero, Con « Merone » di Beito si e inaugurata la sta-
gione invernale all'Opera. Assieme al «Nerone» e
stato esumaio il tenore Aureliano Perfile. Alcuni bimbi,
presanti allo spettacolo, scambiando a forto l'esile te-
nore con la Befana, hanno emesso grida di terrore. In'al-
tesa della musica, che giunge all'atto terzo dopo circa c{ue
ore e mezzro di promesse flebili & vaghe, il pubblico
si @' inferessato all'evoluzione di bianchi fg‘ie‘sfrieri (2
proposilo, si potrebbe far funzionare il fotalizzatore),
al diroccamento degli idoli di Simon Mago, alla_smnla
di congrui fasci littori. e fruppe a passo romano, .Il .iuﬂct
sotfolinesio dalle pernacchie di quegli strumenti ritorti
che si chiamano «buccine ». Applausi freddissimi, d_i-
ciottomilaquattordici sbadigli, esodo dopo le 22 (inizio
ore _18). Ma futto cio’ dicismo senza voler recare pre-
" giudizio all'opera del M.o Santini, dignitosa e appas-

‘Renzo h:uﬂini

t
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d'Annunzio risaliva ai primissi-

LA MIA- amicizia con Gabriellino
mi del '90G, quando uscimmo

dallo clessc liceo Cicognini di Pra- °
to. Fin da allora Gabrielline nutriva |

per suc padre un’ammirazione scon-
finata. Piu’ che affetto filiale, it suo
era idolatria per Varfista. D'Annun-
zio non si puo’ ‘dire che fosse.un
padre perfetio, ideale: egli ignorava
quasi i suoi figli. Ma Gabrielline non
mosirava di accorgersene: per i di-
fetti umani del padre trovava, e ha
sempre_ trovalo in seguifo, delle at-
tenuanii. Ma appariva felice quan-
do pcleva recarsi alla Capponcina,
dove il Poeta viveva e spesso si iso-
lava nel suo intenso febbrile lavoro,
e in ‘quei periodi la Capponcina
pareva un convento di trappisti soi-
fc la regcla piu’ rigorosa. Qualche
vola Gabriellino volle che gli fossi
compagno in quesle sue gite sul bel
colle di Sellignano, & ricordo che
strada facendo non si stancava mai
di declamare "versi del padre. Un
gicrne mi cenfesso’ che voleva darsi

al teatro; e difatti, di i’ a poco si-

inscrisse alla Scucla di recilazione di
Luigi Rasi. 1l. Poeta se ne mosiro’
scontento ed anche la duchessa di
Gallese, sua madre, con la quale
Gabrieilino era vissuto gli anni del-
I'infanzia a Parigi, fece di tutto per
dissuaderlo. Ma l'ostinazione del
giovane vinse ogni resistenza.

Un giotnc Gabriellino in gran se-
greic mosiro’ a me e a -Marino Mo-
reili {ch'era suo compagno in quel
« vivaio di via Laura» — come la
Duse chiamava la scucla del Rasi —
e in quel fempo anche di vocazione
drammafica, poetino in erba e lui
pute dannunziano fervenie) un fa-
scio di carte, di quella grossa carla
a mano filogranata su cui un solo
pceta allcra in talia aveva diritto
di scrivere. Era il manoscritto della
« Fiaccela soHo il moggio» che
D'Annunzic gli aveva dato per 24
ore, aifinche’ polesse copiare la par-
te di Simoneito. Il. padre gli per-
metieva finalmenfe di recitare, e di
recitare proprio nelia sua nucva fra-
gedia, in cui aveva scritfto — que-
cto lo affermava Gabriellino — ap-
posifamente per lui una parte di.
grande importanza. « lo ero contra-.

rio ad affidargli fanta responsabilita’ .

— disse il Poefa ad un amico; po-.
.chi giorni prima dello spettacolo. —
Ma quando io e Fumagalli abbiamo~
vista ['ardore con cui egli rende
quella parte di giovinetto malatic-

Gabricllino nella « Nave ».

cio, quando Y'ho visto piangere con
lacrime irresistibili, ‘e il suo accen-
to fremenie di verita’, ho compreso.
che nessun aliro, meglio di lui, era
“adatfo a interpretare il mio pen-
siero ».

«La fiaccola »,.ah,c‘lb,"" n- S;{ce:na;j'xii S
Manzoni di Milang: la- sera .del 27 . =
marzo 1905 e Gabriellino, assupio.”

il nome d'arte di ‘Gabriele - Sieno,~
fece la sua prima- appatizione sub
palcoscenico di un grande teatro,
in una parte di alto impe-jno, senza
subire il noviziato di chi entra in
scena porfando una lettery alla pri-
ma atirice sopra un piatio d'argento.
A rappresentazione finita — una
rappreseniazione piutiosio burrasco-
sa — Gabriele d’Annunzio, inconira-
to il figlio in un corridoio del teatro,
gli tese le braccis, dicendogli: « Vie-
ni tra le mie braccia, parricidal ».
Gabtiellino era bellissimo di vol-
fo e di forme, per guanto piccolo

di statura: rassomigliava - dicono

— straordinariamente nell'aspetio fi-
sico al padre, quand'era adolescen-
{e. Recilava con grande passione e
con notevole stile; sopratutio diceva
bene i versi dannunziani. Non fardo’
ad avere una certa personalita’ nel
teatro italiano, Nel 1908 partecipo’
- con Ferruccio Garavaglia ed Eveli-
Paoli alle fricnfali rappreseniazioni
della « Nave», e dopo quella pri-
ma rappresentazione romana, sicco-
me imitava assai bene la calligrafia
del padre, fu da questi adibito an-
che al segreto ufficio di acconten-
tare la soffocanie richiesta di dedi-
che da parte degli ammiratori del
poefa. I quei giorni Gabrisiline fu
un instancabile falsiticatore di auto-
grafi dannunziani. Su ciascuna copia
del volume scriveva il verso della
« Nave » che gli veniva in mente, e
firmava, Cs
MNel 1909 Gabriellino fu prescelto
per la parte di 'ppolilc nella « Fe-
dra » dannunziane e vi riporio’ un
vivo successo, specie nel racconto
del cavallo domato, al secondo atio,

i

e nella scena della selvaggia sedu-
zione di Fedra. Poi Gabriellino en-
tro’ a iar parfe della compagnia di-
- retla da Virgilio Talli, con ~cui =i
mase parecchi anni. Venuia la pfima
guerra - europea, velle essere avia-

fore nella squadriglia di San Marco,

comandata da suo padre. A pace
avvenuta, si stacco’ dal teabro, per
dedicarsi al cinematografo, di cui
divenne un apprezzato regisia. Ma
poi, anche questa sua nuova altivi-
fa" ebbe fine. Seguirono per Ga-
briellino anni tristi, La sua idolatria
per il padre non s'era affievolita;
durante un certo periodo di tempo
D’Annunzio, indispettifo per un ma-
trimenio di Gabrielline {matrimonio
cui era avverso e finito poi tragi-
camente), non vclle. piu’ vedere il
figlic. La qual cosa molto accore’
Gabriellino. Ricordo che if Poeta non
gli permise ['accesso al. Yittoriale

nemmeno il giorno in cui fu rappre-

continuazigne della prima pag.)

mo personaggio, Edda Gabler.
Davverp il mio accusatore non
poteva addurre testimone piu
controproducente. A parte il fatto
she non si pud concepire il modo
2 il movente della rivolta di Ed-
da, al di fuori delfa societa bor-
ghese € lutergna in cui. nasce
(considerazione fondamentale per

il regista che deve tiprodurre lo

ambiente di Edda} il suicidio di
Edda e propric esecuzione capi-
tale dell’estetismo, del decadenti-
smo, di tutte le corruzioni dell’in-
dividualismo romantico, insomma
di quella morale dell’arte per Par-
te, cui sembra voler alludere il
Contini quando sostiene che i
grandi scrittori si sono preoccu-
pati « di fare soltanto dellarte ».
‘Del resto tutti gli wltimi drammi
»-di Tbsen -e particolarmente Quan-
do noi morti ci ridestiamo di cui,
non per caso, & protagonista un
v artista, contengono quel messag-
gio-morale. : S !

e

La wveritd é.che lUarte non €

"iesteriore bellezzu o diletto dei sen-
. 8%, ma una forme. di conoscenza;
e ‘che, siimile ad un albero, tanto
pin folta € la sua chioma e resi-
stente il swo tronco, quanto pit
affonda le radici nel terreno; cioe
a dire nellas toria e nel tempo.
Li ¢ il miracolo dell’arte: nel tra-
- sformare il particolare in univer-
sale.- Ma il punto di partenze é
sempre il particolare, ¢ sempre
« hic et nunc ». .
Se- questo é vero per larte in
" generale, tanto pit vero é per il
teatro in particolare, forma d’arte
adulta e matura, che impegna tut-
te le facolta dello spirito. A dif-
ferenza della lirica che é estasi e

contemplazione, la drammatica, e-
sprime lao problematica duplicitd
dell’'uomao, il conflitto fra bene e

" masica, “del -tearro’; e :del  cinem

mese degli scandali teatrali.
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. _affidate, 'naturalmente. ad Elsa De G
- gi. e ad, Edda Soligo.

-ha  morniorato Massimo Bontempelli
pare che siano organizzati per far

assunto personaimente la direzione
Giornale Radio. .

Se I'avy. Rossini fompiletd il Gior
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Dopo  I'insuccesso - dellz regia
Maya, Anna Magnani ha detto

L
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~— ed & ‘passata a1 Scampole.

mirio 'attore Mario Colla.
Ma naen aracca!

o : 2
1l coreografo Aurel M. Milloss

per lui!

1l Don Giovanni. di. Mozare dizretio -

dal maesiro - Pre
smesse per radio!

<

arricchire 1l suo programma?

‘B9B Al L Festival-internazionale &l
 -grafo. & 'stata rappresentatd; La Mdndra:. i
% gola di Niccolo Machiavelli che ha ¢hiu-
so. come ha scritto Silvio D’Amico, il

Ma i pallidi e pedicellosi giovanetri
decentorj della morale-a reatro. non han-

no osato fischiare il capolavoro teatrale

Diverrentissima la lepida - recitazione

turale di questo mondo. Tutto bene e

2. - 7Lé dué. parti di giovani donne eranc
© el Questi spettacoli deccezione - «ci

citare Elsa De Giorgi ed Edda Soligo.

L’avy. Rossini. consigliere delegato
della R.AL, ha dichiarato che ha

C. A. Bixio e Mario Bonnard si
S5 recano al Valle 1 vedere L'isola
delle sirene con Wanda Osiris. All’uscita

— Perd la Wanda ¢ sempre una bella

Mario Bonnard, muovendo appena la

—- Questo -spettacolo- care mi Costal

Evi Maltagliaci. dﬁpo che Catlo
Lombard; ha lasciato la compagnia.
ha promosso al ruoclo di generico pri-

siste con i suoi balletti. Peggio A
Come tutti sanno il nostro amico e
collega Majorana balbetrs gy pa- °

~ Possibile ('hc'(!_‘x dicezione deltis RAT
facesse sfuggire ‘una briets eséciizione ek

“sentata su quel colle «la figlia di
“lario-», in seguito la rappacificazione
“'tra i due ebbe lucgo. . .
Povero Gabriellinol. Da piu’ . di
die¢i anni egli ‘non era piu’ che un
fanfasma di se’ stesso. Dopo una gra-
" vissima misteriosa malattia, che ver-
so il '35 lo aveva portato sulla soglia
dells morie. (credeva di -avere un
. tarle nel cervello che ‘lo rodesse}.
“non si ‘era .piv’ ripreso. In preda,
-sempre, d'una sconfinala fristezza —
la tristezza forse di una vita ineso-
rabilmente legata alla responsabili-
ta" di un grande nome e all'impoten-
za di continuare la iradizione —
cenduceva una vita solitaria e irre-
_quiefa, in preda sempre ad una so-
vreccitazione nervosa che gli aveva
valso, da parte di un amico umo-
rista, il nomignelo di « Principe di
Montenervose ». Nel teatro e .nel ci-
nema pochi ancora si ricordanc di
lui. Viveva solitario; egli stesso’ si
sentiva un sopravvissuto. Era un'a-
nima bucna e un grande galantuo-
me. in lui ardeva inestinguibile una

grande fiamma: - il culio per “suo
padre. _
' Mario. Corsi

“« »

male, fra gioia ¢ dolore; fra pre-
sente e passato. Il teatro s5i fa
sempre in due. Esso sottintende
un dialogo, cioé lo scontro di due
veritda d’ordine morale. Esso im-
plica pitt che muai Uesistenza di un

MARIO CECCARELLI ha dato un
riuscitissimo concerto ail’Aunditorium  del-
1z Casa madre dei mutilati. La manifesta-

zione, cui & accorso un folto numeto di
appassionati, & stata otiimamente organiz-
zata dal M.o Miglioli. Ascoltando gueste
nostro giovine e gid grande pianista ci
siamo domandati perché non di pil spesso
dei concerti. Forse perché fu uno dei po-
chi musicisti che non vollero piegarsi al

fascismo? Egli & Uanico allievo di Brait- *
scrivemmo’ delllinsuccesso di « Piru-

ner. a sua volta unico allievo di Listz; ¢
come Ceccarelli suona Listz. pochi ve n'ha
in Italia ¢ nel mondo. Il critico francese
Henry Pronitres, nella Revue musicale. lo
defini « il pilt perfetco pianista italiano ».
Chi vorrd controllare codesto asserto vada
a sentirlo mercoledi 19, nello stesso Audi-
torium. in un concerto dedicato intera-
mente -2 composizione di Listz.

aro-

Or\/op\/

TEATRO
ELSED

pil
na- .

fra’
frac.

ior-

re-

del
hale

aale, o or e
sard

cre-

pi

di

i ) “:

Edda Alberlini,

Ruifini, A

in- poveri.

_cbmo} {e non.ne fa un miscero).

tro Elisép.
5 A

s¢nde’ bussare -Alls ‘porta.
t1, S

o F i

- permess ..

QUARTA PARETE

nna Magnani, Romano, Ave Ninchi

¥ Aurel M. M_illvo;s':_ il Diagilev dei

5. Afla prinii g M‘?{ya,,mehrm_i\ve Nin-
tiera chiuss nel suo caivering del rea-

26 dicembre raq¢

linguaggio comune e di quella «re-
ligio » che costituisce l'essenza di
ung societd. , .

E’ proprio guando lo spirito ri-
piega nella solitudine dellindivi-
duo, o nella stanca riproduzione di
modelli, che muore il teatro; come
abbigmo potuto constatare sotto il
jascisino, in cul il-predomindre di
un costume politico, -. quindi so-
cidle, privo di interessi morali ed
universali, portd ad una profonda
ed innaturale frattura fra la cul-
‘tura, che si rifugio melle conven--
ticole letterarie, nell’estetismo, nel
jrammentismo, nel narcisismo, e
il teatro che dovette accontentarsi
di una esteriore casistica di situa-
zioni tratte per lo piw dal teatro.
francese. Lo 'stesso fenomenc ac-

" cadde, come ha acutamente nota-

to Corrado Alvaro, nella Germa-
nia nezista; dove il teatro, nutri-
tosi fino allora del romanticismo
nordico, diventd, sotto.le dittatu-
ra, borghese e pariginizzante.
Questo non significa affatto, na-
turalmente, che ¢ la societa a crea-
re il poeta: o che basta essere
« attuale » per essere o diventare
poeta; significa soltanto che il poe-
ta drammatico, pit di qualungue
altro, non pud non essere coinvolio
nei profondi motivi religiosi mo-
rali e sociali del tempo, nel quale
anche lui é calato, come noi, uomo.
fra gli womini, e che dunque «@
per definizione il mnostro tempo,,
1'unico che veramenite e seriamen-
te ci interessi». Cosi io scriveve
or sono-due anni. Leggo ora in
Sartre: « Noi non vogliamo in nes-
sun modo venir meno ol mosiro
tempo: pud darsi che ve ne stano
di pin belli, ma & il nostro ». Con-
cludendo, il Contini vuole che st
parli di arte, « di un’arte che rap-
presenti Uuomo con lo suw loita
fra il bene ¢ il male, la sua con-
treddizione fra il. piacere e il do-

lore, il suo contrasto fra Vodio e -

Pamore ». E parle dell’uomo eter-
no, det suoi eterni e immutabili
sentimenti. Senonche un uomo
siffatto, considerato al di fuort di
ogni determinazione e dungue al

~di fuori del suo tempo, che in

questo caso € il nostro, ha 1o svan-
taggio di non essere nemMmenc un
concetto filosofico; & una pura fin-
zione retorica, un’ipotesi statistica,
un’elaborazione a posteriori, che
davvero nulla ha che vedere con
la drammatica concretezza dell’uo-
mo reale, che vive, gioisce, soffre
con noi, nel rostro tempo € glla
nosire latitudine, prima di assur-
gere a universale modello duma~
nita, neil’anima di un poeta:

Giorgio Prosperi

PIRULI, PIRULI.. — Dobbiamo -

una reftifica {anzi, la deve De Pino)
agli amici Garinel e Giovannini. Nel
numero scorso, a seguifo di una in-
fcrmazigne che risulio’ poi errala,

li'; piruli'... non andra’ sempre co-
si'... », @ Parma. Gli autori della. rivi-
sta ci‘fanno sapere che lo speftacolo
riscosse. il -pieno. consenso” del pub-

" blico. Sole dal loggione . pioveva

gualche fischio, ma era diretto ad
Alberto Rabagliati.

i

-~ Avanti. avanti. Majorana - si af-
freera a rispondere Ave Minchi.

Gigi Pavese nell'atto unico /1 grande

A8 - artore di _Peppino De Filippo, sfog-
gia un magnifics parrucchine che gli
nasconde a “meraviglia la calvizic.

AL.: sera della prima. finito ["atro, Pep-
Pino si rivolge 2 Gigi e gli dice:

— Lo sai che i capelli ti stanno vera-
mente bene? Perché non te §i fai crescere?

e Pilotte in

Caducitd d
TAMO ancora a gquesto: a do-
é ver - difendere nellanno di
grazia 1945 concetti ovvii sul
quali non dovrebbe pill essere le-
cito trovare ragioni di dissenso.
E invece mno; ecco il caro Pro-
speri scendere in campo Der so-
stenere sericsamente le ubbie di
guei giovani che al Convegno di
_Teatro esaltarono Yimportanza

CONTINI REPLICA
A PROSPERIE A D'AMICO

_sociale delVarte drammatica e af~ -
" fermiarono lurgenza che -essa si
faccia specchio del nostro fempo
e della nostra societid. E a spalleg-
giarlo si fa avanti il carissimo
Silvio d’Amico ‘il guale, con.la
tenacia della sua instancabile gio-
vanilita, ha creduto opportuno di
bandire sulle colonne di un quo-
tidiano quegli stessi giovanili pre-
giudizi che venticinque anni fa
gli. procurarono un garbato ma
fermo richiamo all’ordine di Pie-
ro Gebetti. Cosa volete farci? So-

- no le brutte sorprese che ci riser- -

bano anche gli amici piu fidati.
Poco male: non mi fard per gque-
sto cattivo sangue, anche perche-
. la «mia» sana -veritd; come il
““Prosperi ama indicarla, non & af-
- fatto. mia. T
" ‘La sostenne per primo, olire due
secoli or sono, Giambattista Vico
il guale — come ognun sa — ri-
solvendo il problema posto da
Platone, tentato e non risolio da
Aristotile, ritentato pit volte e
inutilmente ne! Rinascimento,
riusci a penetrare il segreto del-
’'arte e a porre le fondamenta
dell'estetica. Vada chi vuole a ri-
cercare le vicende e lo svolgimen-
to di guesta verita fino alla siste-

matica irattazione che ne ha sta- "

bilitc ai nosiri giorni Benedetto
Croce: a me basta aver ricordate
che, disgraziatamente, essa non é
mia e che a coloro  che mi-
son stati maestri vanno percid gi-
rate le proteste del miei contrad-
_dittori. Ma gia che siamo nel cam-
po dell'erudizione, mi. piace di.
riportare il perentorio giudizio.
. di qualcuno che non la pensava né |
come il Vico, né come il .Croce.e
che fu fra i pia tenaci assertori
di quel caratiere conoscitivo d«i- -
Jarte che tanto piace al Prosperi,
fermo -alla. preistoria- baumgar-
tiana. Dice per lappunto. 'Hegel
nell’Estetica, 14 dove occupandosi
dellarte drammatica si intrattie-
ne iungamente intorno ai suol
rapporti col pubblico: «In uni-
versale possiamo ritenere che una
opera drammatica diviene tanto
piti caduca, guanto pil scelga a
contenuto caratieri e passioni del
tutta speciali e condizionati dal
determinato indirizzo della nazio-
ne e del tempo, invece di trattare
" interessi umani e sostanziali ».'Cid
che non soltanio da torto al Pro-
speri per conto dei suoi. stessi
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=% me osservazioni da“indagatore e-

« Maya», al Teatro Eliseo.
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CARLO RIENZI - Fiuggi. — Che i::g‘
cosa fanrm le, nostre giovani attrici di E:?:
prosai Le basti sapere che Emma Gra- 588
rr::::fz e Dina Galli- sono tormate di Eggi
R

GIOVANI FILODRAMMATICI - £%
Mapoli. ‘_Le cegie di Fulchignoni? Ma :,:::
non scherziamo ragazzi mietf,., . R
. %X

Onorato 8¢

5
5
2
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=2 si ragione individuando nél Do

296

> appropriate  ‘per-‘tragedie’ man-

5 veder ‘simboleggiata nel suicidio
> pitale dell’esteti
=2 in pity, v

: scurando: propr

%% ha di-maggiormente grande: che
< non & affatfo il suo pensiero e il

> tasia creatrice’’le. quali- seppero
% trasfigurare artisticamente le pre-

":. la passione di ‘un personaggio vi-
2 vo; - commovente; . ‘autonomo: dal.
¥ quale sarebbe impossibile ricava-
S cieta norvegese fine- di secolo.
% dispute? Per me- sono liberissimi

s i1 Prosperi e il &’ Amico-di appel

% stiche tebrie del. letterato-filosof

% e, magari; addirittura ‘al Luna-

ferisco voci pit autorizzate e:se-'+

|t
maestri, ma conferma piename
quantoc ho -gostenutoc scrives
che «la storia del testro, -com
tutta la storia dell’arte, sta ad in
segnare che ogni opera decade:
. quello che in essa & legato al te
. pc.. alla morale, alle- usanze,
gusto, alle superstizioni di un pf
riodo, a tutto quello, ciog, che
{ransitoric e che ha ben paco
che vedere con la perenne univer
salita della condizione umana ».
A guesta precisa affermazione
il Prosperi — come del resto il
&’Amico. — non trova nulla dad
obbiettare: e cerca percid di gi--
rare Postacolo. Quando, come s€
si fossero dati 1a voce, dicono am-"
pedue che Amleto & l'espressione
degli inquieti tormenti dell’eta 1n
cui Shakespeare visse, pud apche
darsi che avanzino un’ipotesi at-
- -tendibile, benché difficilmente di-
mostrabile; ma un’ipotesi di natu-
ra non estetica che non ha nullg a
che vedere col valore artistico de¢
1a creazione shakespeariana. A me
critico, a me lettore, a me spetia—
tore questa eventuale e sotterra=
nea confluenza d&i motivi contin-
genti non interessa, riguardando |
tutt’al pit: la biografia privata del-
Yautore e le fonti dell'opera: ci&
che mimporta € il personaggio;
la sua pienezza, la sua vitalitd, ]
sua - umanita chiaramente coni-
prensibile a ‘me, uomo del nov:
cente, -che pur viveo immerso
tutt’altre inquietudini da que
del guindicesimo secolo, e, insorny
ma, la®malineonia, il tormento,
J'esitazione, 'angoscia di Amleto
le guali non sottintendono ness
problema sociale, né documents
no, in qualche modo, un costume;
una morale, un gusto particola-
ri.{Tanto & vero che Amleto vie-
ne recitato, ed anche fuori &’In-
ghilterra, in abiti moderni senza
apprezzabili incongruenze).
: Comungue, se anche fosse di
. mostrato che & frutto specifico 4t
una fantasia e di un sentimento -
putriti con le inquietudini del sug
tempo, Amleto sa prescindere
dalla lore unilateralitd e, risol-
vendole ariisticamente in una
creazione poetica, fa dimenticare
del tutic la loro particolare ori-
gine. . Cosicché i1 wvalore estetico |
‘dell’opera -non - risiede in quella }
coincidenza, ma nella maniera nel- |
“1a quale malinconia, tormento, esi-
-t{azione e angoscia sono espresse in
rapports al dramma individuale
del -protagonista. Se pol per Am-
‘1eto si:potesse.davvero ammettere
-un certo legame con l'inquietudine
di- ‘un’epoca, guesto-legame non
sarebbe valido né per Otello, né
per Macbeth; né per Lear, né per
gli altri personaggi shakespea
- riani; onde, messi su questa st
“da,  bisognerebbe dedurre che 1
eta elisabettiana fu non soltant
amieticamente inquieta, ma i
‘guei determinati modi gelosa, ami:
biziosa, sconoscente, avara, ira:
ditrice e via dicendo, fino a pr
correre tutta o gquasi la gamma
dei sentimenti umani. Ci¢ che no
permetterebbe ngualmente di far:
si una idea chiara ed esaurien
della societa inglese di allora.
Quando il d’Amico crede di dar:

Giovanni di Moliére un’apologi
dell’amore-libero caro ai liberii
della sua indocile etd, .o dichia
randosi incapace di separare
-lascino,: del’Adelc £

freudiano’ tipicamente novecen- -
tesco, si da bellamente toric se

non altro perché, cosi facendo, non -
compie opera di- critico, non va-
luta cioé esteticamente le: trage-
die considerate in-quello che han-
no di artisticamente  valido, eter-
no ed universale; Quelle medesi-

rudito della. storia letteraria ri-
sulterebbers, ‘infatti, 'ugualmente

cate, brutte o bruttissime. E quan-
do il Prosperi si sforza, ahimé, di

di Hedda Gablerl'esecuzione ca-
s o, del decaden-
tismo e di tante altre belle cose,

quello che eglt

suo intesezjre'vpplemico, ma la sua
intuizione, la. forza della sua fan-

occupazioni ‘della. sua’ coscienza
trascendendole nel travaglio e nel-

re -probanti documenti sulla’ so-

‘Ma davvero - vogliamo - perde
tempo in cosi superate & vetust

larsi al Sartre e alle'sue utilitari

e, se vogliono, al De'Bonald e ai
romantici, al Taine e ai marxisti

ciarski e ad altri ministri. Io pre-

rie. Come preferisco al teatro di}
costume, che €& dei mestieranti, i
teatro di poesia che & degli'arti
sti. Ma non per questo ci guaste-
remo’ amicizia. . :
: Ermanne Coentini.
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. QUELLO del Fesuva! del Quiring come dl
. qualungue festival romano, di qualungue festa
d’arte che si svolga 2 Roma e che abbia nella
« internazionale ».  Sappiamo
di festival berfinesi ausreri ¢ rigorosi con spettacoli
che doravane implacabilmente dalie ofto  di _oggi
alle diciotto ¢ cinquanta di domani: ‘di festival | pa-

rigini squisiti ed estrosi con coloriture avafgoar- .

distiche ed cnrusiasmi parriotrici. nei quali i pub-
blico poteva ritrovare una cosmopolirica. tivoluzio-
nariz e insomma fraterna grandezza; i
americani (Filadelia o New York @
favolosamente democratici ‘¢ scintillanti per eccel-
Ienza ¢ popofarita 'di intervenuti, per magia abba-
gliante. di " rifferiori ¢ colpi di magnesio (le istan-

festival
fo stesso)

. tanee dei milizrdari. e dei divi semplicissimi e sorri-

denti in atto di scendere da lucidissime Iimousine
saranno rubate a tarno da ctuite le riviste 1 roto-

calco); sappiamo di festival londinesi serissimi ¢
anche un po’ rcetrj con rtanta grave maestd di
principi del sangue. premi Nobel e sovrani spo-

destati; di’ fesnvat svizzeri dal tono inimitabile di
grossi svaghi per villeggianti d'alta razza con ranto

sapore ¢i montagna ¢ d'albergo: e anche di festival

milanest rispeccabili pér « capillaritd di organizza-
zione » ¢ per un certo ruolo di educative diver-
timento  destinato 1 gente che lavora ventitré ore

al giorno: ma nessuno di questi - festival pud certo

vantare. il prbblice rosa mocbido e mellifluo  dei

3
festival romani. E’ pp pubblico speciale. ‘che - non:

¢ quello faziose de]le « prime - ali’Eliseo. né qnello
del

queilo giocondo e periferico del Valle o del Quattre
Fontane, & forse « it meghio » di rurti questi messi

assiemie con accuratezza  sofisticz. & un pubblico
romano, anzi _cattolico .apostolico’ romano, dietro
al quale ci sono secoli’ di w,silentinm » sagrestiale

e cardinalizio, gemerazioni- di saggia galanteria pa-
triziza v al suo vivere felpato s adcguanc volentieri.
per virtd .di mimetismo, anche i nuovi campioni
della 'societd postbetlica ¢ inflazionista. attendendosi

per ora. .con ammirate rispetto. ad un delizioso
apprendissage  facilmente  superabile; @ troppo ..
colto per - entusiasmarsi. troppe - benevolo od edu;\

taro per protestare. troppo mqndanb per compia-
tersa dells propria mondaniti. troppo aggiornato
per racconmtarsi l'atto che segue durante Vintervallo,
troppo evoluto per imbastire pettegolezzi tra i pal-

OLGA NAVARRO sta per lasciare, I"Tratia, do-

ve venne.nel luglio del 19339
patria: il Brasile. Ci duole di
Erascorsi
(1945-43) non le hanno lasciate felici

annt
Tumiati
ricordi.

oltre che sensibile attélce, ‘dichiara d'essere ricono-
scente alla nostra rerra {un po’ swa, percht figlia di
italiani stabilicisi 3 Ric de Janeiro) dov’era venutz
per scadiare Ia lingna e il teatro. e se mon & rimscita
a importarvi le opere dei commediografi brasiliani
Oduvaldo Viana, Magaihies junior.
ed Hernani Fornari.

Viriato Correia
per- contro sard ['esportatrice
(in Brasile) i commedie italiane. Infatti si propone
di far conoscere ai snoi connazionali Come prima.
meglio di prima, Ma non & una cose seria, Come tu
mi vnoie 1 Sei personuggi di Pirandello, Quella di
Viola, Gli addi; di Cantini e z!trx lavori. Siamole

‘grari e d:cxamole K arrivederci! . nan - « addio ».
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MAMMINA PREOC- :
CUPATA -Rieti. — Gra-
zie per i complimenti; Deb:
sbo. rturtavix, o disilluderfa’
sulla mia. etd.  Nonostante
tutto, non bo ancora ‘gertato
tesre di ponte sull’alira riva -
dellz goarantina come 1 miei -
amici Ercole Partl ¢ Renato Angxollllo rispettiva-
mente direttori ¢&i Star ¢ dii Tempo, i quali . se
non fossero occupati alivimenti - potrebbero éssere
i ciceroni ideali della sua giovane figlia che ‘v vorrebbe
dedicarsi 2l giornalisme e al teatro », sfidando spa-
valdamente le « molteplici insidie della cxtm ten-
tacofare ». .

MACARIOLITA - Romaf

saniéra on po’ brusca.

permdo ano speadonime - meno volgare.  Mi. creda.
c pid fort: di me. .

“IMPIEGATA POSTALE - Roma:
mmc « ﬁ!odmmmznco » slgmﬁ:z {come, - del resto.
fei’'sa’.« vagamente ») amico dell’arte drammatica.
E’. falso, quindi. che i cani siano esciuslvnmente
amidi del] womo. .

U?\IVERSITKRIO Roma.
non condividere il smo punto di vista. Io non amo
affareo Plunddlo, ¢. in ogni caso, neon mi sembra
che Enrico IV possa essere definito un capolavoro.

Non & questa la sede piit adatra per ana polemica

pirandelliana, che - d’altronde — mi sembra supe-
ratissima. Cosi. ‘debbo anche confessarle la mia indif-
fersnza di fronte all’arte « potente » di _Ruggero
Ruﬁgﬂ'h Fra qualche anno. forse. lei mi dard ra-
‘gione.-Quinde anche jo ero un « ‘universitatio » (¢
non - fertamente prima dell’altra guerra) ero entu-
Orfa. non. mi vergogno di con-

il cumxcoJSportelh aon meglio identificato. Turti i
astt. son - gusu, e prima di scagliare fa prima pietra

wxontro 41 mel laptduom debbono passare sal cada-

‘vere ‘di ‘chi- ha sebiro senza reagire fa proiezione dzl
film Quartetto - puzzo,

STUDENTESSA - Cinen. ' Non mi creda on
"‘Ma; . persopalmente. .. m’auguro che il

indiscurbaro alri setre ¢ serte © setrecento. anni;” Non
‘e ne voglu ¥ mx scnva ancora..

'CASELLX POSTI\LE goyq - Blasecti sta gi-
undo on film £on _monache _e_ parugmm.

. ¢ “consultazioni

“orientamento: e di

Quirino gid pit mansuero & domenicale, né-

"z tormare nella sua’
dover dire ¢he 1.
Navarre parte alquanto -amareggiara, poiche i -tre.
recitando  nella  compagnia - Ninchi- o

Tuttavia. la Navarro. ch'? donna generosa

i Mi perdoni ‘1a.
ma debbo: dic‘hiararl: che
e nspondero solamente - quando mi scriveri - ado-’

— T ters ,-

—- Mi dispiace di.

. tici di questa- portata:

chx e e poltrone. rroppo ironico per rinunziarvi del

O turro. Un pubblico roseo e morbido che i cappellini
“di organdi alti mezze metro nod meravigliano af-

faito e :mche i dcpp: pettt di flanella scura non
puovissimi, un po' lisi.
non

ma di buen taglio antico.
imbarazzano minimamente. La sottigliezza @
Punica suz dote veramente inimitabile e cid che al-
trove si sussurra o si dice. qui si raccoglie da uno
sguardo, da un sorriso pallido leggermente maesto.
¢ La pelliccia di L7 Gia. poverinal », « La scenn
del secondo atto? buonina, an-po’ vista, no? ». Po-
trebbe apparire stagnante Varmosfera, ma
“soltanto rarefatta. squisita. quoasi sublime.
infatti agevolmente tra groppe ¢ gruppo. tra” la
e fila di polrrone. coltivate boutades, cafembours
soctili che certificano e presuppongono uma partico-
tare iniziazione mondano-culturale bonariameate spe-
rimentata, umy cecea familiaried al gioco, wna cono-
scenza abbastanza acuta di womini e cose delle ler-
tere, defle arti, del bel mondo; ¢ sono batrate da
divsi pianc, quasi distrascamente sullo stile dell’im-
.provvisazione anche se som costate sforzi mentali
accurate di ‘cataloghi ¢ diziomari.
battuie che i tramandano. pel. per sempre legate
2l mome dell'awtore il quale risulta essere costante-
mente wos dei tre o quastro giornalisti particelar-
menz versati al gioco. ¢ i giovanissimi le trasferi-
ranne domani,” ateeibuendosene 1'estemporanea inven:
zione, nelle redazioni dei

invece &
Scorrons

w sercimanali auronomi di
bartaglia ». Intanto vivone ia
Joro serata. di autentico successo. e valgono a di-
strarre perfino i sofferenti, i tormentati artisti delle
gallerie. il cui atreggiimento dimesso, giustamente
annoiato. vuole essere una muota profesta. un segno
41 sfida alla ‘generale induigenza dell’atmosfera, ;1-
dulgenza per o spetatcolo, per gli attori. per i #r-
gi,('i,' per la musica » U'importante ¢ di passars ua2
serata qui fra noi gente pulita, persone conoscinie
pit o ‘menc, ¢ poi teasferirsi in piccoli ma sceldd
groppi combinati. alf'uscita. al Disco ‘Rosse o al 57
malgrado i prezzi scandalosi.e le immancabili tavo-
late "di borsari- neri’ ¢ funzionari jugoslavi un po’
alticei che certamente’ imareggeranno la cena ».
E' un pubblico. che non fischia perché non sa §-
schiare. non baimparato da piccolo per ragioni di
cdncazione, non applande perch® non .sta beme ap-
plandire rroppo -3 lungo. mon usa commentare €.
se lo fa, si serve.dian patrimonio senza fondo di
condizionali e di riserve ¢ cautele percht sempre
nelia poltrona accanto ¢'% il disegnarore dei modelli
o suo fratello ‘o suo cugino. la figurinista o sua
madre o suo ‘nonno, -il coreografe o-la zia o il
fratello del cognate. Non si dicono .i nomi ma si
‘sa che alla tale polrrona ¢8 Colonna o Caetani o

Ghigi. o Raspaghom o qualche altro che Ia nostra

ignoranza -usa -confondere con leggerezza imperdo-
.nabife: né rucba quella soffice placiditi I'aggressiva
entrata in sala di Vivi Gioi.-né fa_presenza fierissima
¢ leggermente fatale ¢i Betty Genina e neanche Ia
recitazione - temeraria ‘di. Elsa De Giorgi: ingiusta-
mente ignorata’perfine. la. partughia dell’intellighen-
‘tia; "3 -cordiale “irriverenza di Flajano che prende
subito posto ¢ si agita molto sulla poltrona sempre
troppo alta e troppo ‘imbottita, il candoré alpestre
di Teabucco  informatisstmo e circonfuso da Jmpm
complesso parentale. la circospertiva dignird rasse-
‘gnara’ di Contini. Ia; solennitd ovartata ¢ decisiva
di -Prosperi. il precario ¢ sukito spento ardore ¢&i

Rispoli. e il fervore parrocchiale ¢ amministrative di

D'Amico; Vinceresse e U'impegno di costore pud 2
‘mala pena suggerire, 1 quel pubblico. benevole e
‘superiori iromie ¢ se sulla scena salisse Dina Galli
2. fare Lady Macbeth: ¢ Vanda Osiris a. fare Cas-

- sandra)v comie -pure “se 1ornasse ‘alla ribalta Eleonora

‘Duse a recitare Ibsen 2 alla fine si presentasse 1'an-
tore 2 salutare. dopo- rutte queste sarebbe appena
possibile. caprare sui languidi e curati voln un.-sor-
tiso’ di prelarizia degnazione.
Sforzi e intenzioni per quanto gemiali e gloriosi.
“sacrilegi ed errori per quanto violenti e grossolani,
tutto cadr:bbc in-guel mm—bxco strato di indulgenza-
_sor_mo!e_nra ¢ mellifina con un ténfo sordo, affonde-
rebte: sofficemente come una moneta d'ofs in una
coppa -di squisiya crema caramella rosa. Rosa come’
i tomanzi rosa, comre i flm rosa, come i salottini
rosa - deile bambolc e: deIIe donnine -da- pochade.

Giuseppe Di Brizio
L B
Paileclplamc al dolore che ha coipdo i
nostro - caro amico e coilabora!ore G. B.
Angioletii che ha perduio nei giorni scorsi
la mamma.
Apprendiamo che & Bordighera e’ motrto
il generale di C. ‘A. Vincenzo Rossi, padre
di Irene Brin. Alla ‘nosira cara:--amica
miamo il nosfro. affettuoso ccrdogho.
nu----sn-nuuuuntum‘"‘
riconoscere che questo regl—
Ssta g mcarregg:bile. 1 snoi
sqstlmlblh stivali guaz-
ziino spavaldamente  nella
> rettorica ‘come quelli’ dei
cacciatori. . nel . prometiente
fango della palude.

Roma. — Lei dice bene, in-

LIBERTARIO -
dubbiamente. Ma soltanto in teoria. In pratica, non
bisogna spacciare per satita insmiti e comtumelie da
codice penale. Chimmare o Larbari o gli alleari, come
fa un comicastzo dJel qmle non mi va di fare il

. mome, non ¢ piu esercitare an proprio. diritro;* ma:

abusare sconciamente della colleranza- degli « sfot-
‘tuti ». Dar del ladeo al governo, vilipendere Ia
democrazia, solo per strappare un applauso o sfogare
bassi rancori non mi sembra che rientri nel campo
della, satira politica. Cosi come le pubblicazioni por-
nografiche ‘non 'possono esserc una tollerabile mani-
- festazione della Liberti di stampa.

GIANNA P. - Roma. — A chi lo dice! To.
addxntmra ho venduto la radio, ¢ non solamente per
bls°gﬂ0 “ma sopratmtto per evitare che. in quziche
sera d'umore piit. tetro del solito,  fossi indotto a
sfogarmx <ontro. Pinnocente apparecchxo non potendo
&i pill concro..cantanti ¢ presenratori (per facere

dei ronversatori).
.

FILODRAMMATICO - Roma. «. Dopo il
« clamoroso » " incidenre col pubblico, in occasione
della ripresa-di’ una brurta - commedia. ungherese.
Elsa. Merlini' hi ottenuro a Milano un grande suc-
cesso con Piccola citta. Nienté fischi, ma molti fiori
¢ “applausi.

dove.  fra Ialtro. sone contznuti'apprezz;mm:i cri-
« Ongmalz, ingegnosa, pen-
sosa .commedia ‘che pone il suo autore’ Thorton
Wilder al di sopra dello stesso O'Neili per il conce-
nuto poetico. O'Nedll' ¢ pig drammaturgo di Wilder,
ma questi & ‘pitr poeta di- O'Neill v. E un « critico s
che scrive sciocchezze -di' questo genere. ha: preso il
poste -dell’« epurato »  Simoni nel grande gmrmle
milanese, ex Corr:ere dellé . sera.

Scrivete a
Vincenzo Talarico

espri-

T reiis) lK".“:; Lt

Unico contrattempe un. ridicolo artico- -
lerre di Eligio Possenti nel Corriere d’informazione..

- QUARTA PARETE

- harno portete 6 palazzo Brancaccio

per. farmi conoscere il bel giovane
Roland Brancaccto, detto il Lucien Boyer
italiano, sono vecchi volponi, birbe matri-
‘colate. Vediamo, pensavano, che c¢osa ne
verm fuori da quello spiritc malefico di
Diego Calcagno, chiamato dal Cantachiaro
il Caraceni del giornalismo, non tanto per
Veleganza. dei -suoi vestiti quanto. per il
fatto che la sua lingua taglia e cuce che
é un piacere. Ebbene debbo dare a questi
amici una delusione.

Nessuna perfidia, nessuna freddura ve-
lenosa, nessuna. osservazione sollazzevole
mi & stata ispirata dalle conoscenza di
Roland Brancaccio. Non ho nessuna vo-
glia di scherzare su quella atmosfera alla
Oscar Wilde che lo circonda; anzi essa de-
sta in me un certo inieresse, nelie banalitd
e nella mancanza di fantasia che circon-
dano noi tutti. La casa é deliziosamente
arredata, con un buon gusto di cui st &
perso il ricordo. Sé intorno all’slcova so-
no lunghi tendaggi di velo bianco come
intorno al talgmo di una ricca educanda
in vecanza e se sul letto grande come la
tolde d’una nave declina il capo di por-
cellana, tra i cuscini, ura vezzosa bam-
bola, questo mi lascia indifferente e non
saro io che mi mettero a fare il puritano.
Se: una persona di talento ha la passione
delle bambole, io dimentico le bambole e
penso al -suo talento. Aggiungo che Ro-
land inspira subito molta simpatia perché
sono evidenti in’ lui una indole buona e
aperte ed ‘una vivace signorilitd. -In pin
il piccolo gruppo d'invitati, tra cui wnae
-statuaria signora tutta wvestita di T0sSs0,
una coppia di sposi milanesi, alcuni gio-
vani belli e languidi come orchidee e al-
cuni critici, non erano neppure antipatici.
Al grande pianoforte. a coda st sedette,
dope che ebbimo gustato alcuni bicchie-
rini di passito e molto ottimi' dolci, la
pianista Cesarina Buonerba (la ‘malerba
non cresce nei giardini di palazzo Bran-
caccio). Era nellaria un gozzanesimo di
lusso, projfumato alle Caron.

E qui ha inizio la Chanson de Roland.
Un Roland senza Roncisvalle. Ora debbo
dare di miei lettori un gran dispiacere. Su
" Roland Brancaccio urtista: posso solo e-
sprimere, e senza Tiserve, sentimenti di
calde ammirazione. In Italia abbiamo la
abitudine di ridere su tutto e uw furia di
ridere ci siamo rtidotti in uno stato nel™
quale non abbiamo neppure- gli occhi per
piangere. Se fosse sorto in America un
caso Brancaccio, per mesi.e mesi i gior-
nali non avrebbero fato altro che parlare
“di lui. Il fuoco, Vintelligenza che egii
mette nelle sue interpretaziont sono vera-
mente insoliti. L’arte di Brancaccio sta a
quella dei cosidetti fini dicitori del nostro
varietd come laragostda con la maionese
" sta alla zuppa di pasta e fagioli. Egli entra
nelle parole come una serpentina, quasi
miracolosa, sensualita. C’¢é qualcosa di me-
tafisico in queste adesione degli occhi e

‘ONO ‘covzvinto che coloro i quali mi
&

“della bocca di un uomo glla luce, al co-

love, all’odore di una note musicale, al
suono di un aggetiivo. Questo esaspera-
tissimo temperamentaccio, sensitive come
le corne di una chioccidla, vibrante come
“un campanello d’argento, ha nel francese
“la lingua che gli si attaglia quast una
guaina alle spada. Quand’egli canta- in
napoletano le cose vanno meno bene; ca-
dono..nella convenzionalitd.

Del resto, tranne una o due canzoni

che nascondono nei beati orti dell’auten~
tica poesia, tutte le canzoni. di tali reper-

tori traggono.il loro allucinato fulgore dal
gioco di chi le canta, poiché in questo gio-
co le frontiere tra il pianto e il riso sono
di sottilissima-carta veling. Non ho altro
da dire: me me sono-andato molto soddi-
sfatto. E quendo ho poi seputo, Uindoma-
ni, che se fossi rimasto avrei assistito alle
danze di Pessina, mi sone morso la lingua
dal dispetto. « Che fosse il senatore Pes-
sina, il giurista? » mi chiesi: Vedere Pessi-
na danzare sarebbe stata ung cosa straor-
dinaria. Cosi vorrei vedere andare il mon-
do! Un giureconsulto che saltella L’aprés
niidi Qun faune, Nives Poli che detta le
leggi dell’epurazione, Guido Gonella che

gioca come centro attacco nell’ Ambrosia--

na e Roland Brancaccio: ministro degli
interni. Forse le cose andrebbero meglio.

Diego Calcagno
o ,

/f SCITI in gruppe la maggior parte .

‘accede tn ogni salotto elegante . u discutere degli
-assenti. Una simpatica ed elegante sigrora, parlando

del celebre scritfore, aveva posto il sequente, ¢ in-

trigato, problema: se il celebre scrittore ha, come
ba detto, due speciali stilografiche, une per la porsia
una .per la prosa, tali che prendendo la « penni
poetica-»--non -pud--che poetare e prendendo fa « pen-
na narrativa » won pud che narrace, cosa accadrebbe
di luj se per caso smarrisse lu penna poetica?

« Sard soltanto un parraiore .
entrambe? o ]

deglt
ospiti, i pochi rimasti comintisrono — come

E .50 e smarrisse

REM - PICCI:

Il problemn, come si vede, era cssai complicato.
Roland Brancaccio lo risolse con motto acume. Andd
al pianoforte ¢ si rimise a cantare.

Un'imponente signoca pregd. ad un tratto un
distinto . giovine signore . a spogliersi e ballare. 1
giovine, non senmza schermirsi 'prima, graziosa-
mente, andd infatti a spogliarsi. Tornd con un paio
di calzoni di un pigiama '« molto famasia » ed un
bolerino che scopriva un torace debitamente abbron-
zato e debitamente modeliata. E si libré nell’aria
fumosa del salotto; ¢ fu molto ammirato.

Erano le quattro del matiino quando anche noi
ci. accomiatammo da Brancaccio. ospite perfetto e

{fororeportage
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gruzioso, o dal distinto danzatore che timaneva en-
cora ur po’! Qualcuno, lamentendosi del lungo tra
gitto che doveva compiere per tarnare o casa.
diada Brancuccin che poteva coricarsi subito.

‘Lamberto Rem Picci

invi-
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3 del pavone

Il bacio in fronte

A CRONACA della « prima » di Maya, rap-

presentata al teatro Eliseo la sera del 24 no-

vembre, & nata per cid che riguarda la gazzarr:
di un pubblico cafone ignorante ¢ arretrare, C'
ancora in Iralia c¢hi va a teatro ¢ non sa che cosa v
si reciti; quindi, pur trovandosi di fronte ad opert
gindicare da pidt Instri. le crede seritte oggi e s
ne fa ircuence ginstiziere. E' capace di fischiare Ibser
{e lo vedemmo con una ripresa di Casa di bambola
qualche anno fa) e fischia anche Gantillon. Li &
schia per giunta durante Ia rappresentazione ¢ non
alla fine di essa.

Commedia come quella di Gantillon. che mette
in iscena un postribolo da porto di mare e vi fa
circolare un nutrito stuolo di prostitute che. si di-
sputano i clienti ¢ non hanno peli sulla lingna. non
dovrebbero scandalizzare nessuno. essendo ben altrc
ed evidente 1'intento dell’auntore. ma purtroppe
scandalizzano ancora i giovanetti democristiani che
vengono spediti in massa dal partite. in loggione.
2 fare cagnara; mentre il critico democristiano. pes
darsi un contegno. app! laude educztamente ad ogn
calar di stp:u-lo

Ora qui noi vogliamo fare la cronachetta. gueli.
stonoscinra ai pil, spettatori e non spettateri dell.
« prima » di Maya. Al termine dello spetracolo,
solici appassmnau si accalcarono fin sotto la ribalt.
ed evocarono una ventina di valte gli actrori. mentr
gl accesi moralisti, -dal loggione. continnavano
protestare. E %oicht ‘al gruppo dej plaudenti s'ag
giunse un accanito applauditore d'eccezione, il suc
nome corse subita snlle labbra di rorei e fu scan

. dito. in segno di protesta ¢ con tono di rxmprovero

da quelli el loggione: D'A-mi-co, D'A-mi-co, D'A
mi-co! L'insolita protesta verbale duré qualche rem
po. finché it nominato abbandend Ia sala per preci
pltdl’sl in palcoscenico, dalla scaletra larerale. No
che ci trovavamo dietro la  porticina di ferro ch
immette in pa[cosccmco e tentavamo invano.di farl.
aprire, c¢¢ lo sentimmo improvvisamente addosso

lo vedemmo dar furfosi pugni sulla porta. Solmnu
aflora la porta si apri e apparve. ieratico palhdr
disfarto, Orazio Costa. Il Maestro (a scanso di equi
voci, alludiamo a Silvio D’Amico). non meno com
mosse del suo allievo. gli posd le mani sulle spall

poi gli prese Ia testa fra le mani e o bacid in fronte

« Bravo! «. gli disse. -ed—entrando comincid a gri
dare: « Bene. avete recitato rturti bene! » e si av
vid, su per la scaletta che. porta ai- camecini degl
attori. Non ci serprese. il domani. leggere sul Tempe
che Orazio Costa aveva « trasportata il pid possibil:
la vicenda sopra un piano lirico. risolvendo genial:
mente le molte difficoltd dei suoi mutamenti e pas
saggi ». Né «¢i sorpresero gh nggetnvx elargnn d.
Prosperi, Gxghozzx e aleri’ amici-cricici-sostenitor
del- Nostro. Ma ci sorprese non poco. dobbiamo pu
confessaclo. il leggere sul Mondo una critica a firm.
Orazio Costa. Questi. che succedeva .. come critict
drammatico, sulle colonne di guel giornale,
Adriano Tilgher {al quale generosamesnte conced
d’essere stato « una delle menti critiche pit acur.
informative ¢ colee dEn:opz w}, reputava garan
zia « della serietd con cui assolverd il suo compito »
il deburcare con la critica di sé stesso. Cririca, s
intende, elngmuva Ma incorreva in una dimenti
canza, per noi assai grave: & vero che elogiava i
regista Orazio Costa, lo sccnografc Tullio Cost.
(fracello del professore di regia all'Accademia d
Arte Drammatica. ed anche fratello del critico de
Mondo). il traduttore Cesare Vico Lodovici, il com
positore delle variazioni musicali Roman Viad e gi
atrori. ma se ne scordava uno: I'attore Orazio Cost:
che. nella parte del fochista australiano. aveva datc
un tal saggio di interprecazione e di recicazione d:
servire di csempm. non solo ai snoi allievi deil’Ac-
cademia che gid ben lo conoscono, ma .anche ¢
atcori professionisti che non hanno ancora tucei 1mpa
rato a conoscerlo. Ma lo conosceranno. Un po' d:
pazienza. lo conosceranno.
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[Corrispondénza paricolare dell'U. s. I s.

per « Quarfa Parete »}

New York. novembre {per cablogramma). — II,

successo incontrato dal nasovo film Story of G. I.
Joe {Storia del soldato Joe) vieme a dimostrare ai
produttori cinemarografici che i film di guerra val-
gono ancora ad attrarre e a entusiasmare il pubblico
sempre che rispondano alle esigenze fondamentali di
un sobrio realismo e di una superiore realizzazione
artistica. II successo di questo film — che ricostruisce
le vicende di un fante americano nelle campagne
d’Africa e d'Italia — ¢ infatti dovuto, secondo la
concorde affermazione della critica cinematografica,
al fatto che in esso rivivono in pieno lo spirito ¢
il senso realistico delle corrispondenze ¢i gnerra del
defunto  Ernie Pyle, che hanno date’ spuntc al
soggetto. ’ ’ ’

Story of G. I. Joe ci porta al realismo deciso

dei grandi documentari di gaerra. quali The True.

Glory (La vera gloria), relativo alla liberazione del-
I’Europa occicentale, e Attack the Battle of New
Britain (Artacco. la bartaglia della Ngova Breta-
gna). Questa sincera ricostruzione della dura vita del
soldato di fanteria ha profondamente commosso il
pubblico americane. I] regista, William A. Wellman,
ha fatto frequente uso i scene tratte da documentari
ripresi darante il corso delle operazioni. La parte
di Ernie Pyle & impersonata d¢a Burgess Meredith
che riesce a rendere, in mode singolarmente efficace,
il cameratismo, la cordialitd ¢ il senso di sincera e
unmile ammirazione per il combartente che resero
Ernie Pyle cosi care ai- soldati ameticani, Tra le
scene pill sigaificative del film si pud ricordare
quella che precede V'artacce a Cassino: i soldati par-
lano "tra loro sommessamente e si sente solo un
saone di campane. In contrasto con questa atmo-
sfera di- pace. Vimmediato rerrificante fragore delle
artiglierie acquista il valore di un rterribile simbolo
di guerra. La critica @ stata unanime nel riconoscere

1 questo film un modello che i produtrori di Hol-
>1ywcod dovranno tenere ben presente nel guare i
futuri hlm di guerra.

Nonostante I'eccellenza artistica dei film di guerra
attualmente in proiezione. il cinema rende ora, naru-
ralmente, verso soggetti non connessi con la guerra,
E allo scopo d'intensificare 1a produzione, i produtto-
ri sembrano in questo momento particolarmente dediti
nell’acquistare i dirittj di ridozione cinematografica
di nuove opere narrative. Uno dei romanzi che
‘hanno avuro maggior diffusione 1'anno scorse — The
Lost Week-end (Fine di settimana) di Chacles Jack-
son — @ stato gii girato ¢ sard dato in prima visione
nel corso del corrente mese. Questo romanzo —- stu-
dic psicologico su un alcoolizzato . sembra a prima
vista poco adatta alla rrattazione cinematografica.
ma a gindizio dei critici il film riesce a rendere
perfettamente (salvo gualche batruta finale) il resto
e lo spirito dell'originale. Il personaggic principale,
rappresentato dall’arcore Ray Milland. passa attra-
verso le varie fast di degradazione del’alcoolisme
finché¢ giunge a impegnare il cappotro della sma
inpamorata per acquistare uns rivoltella con cui por-
re fine alla sua vicenda.

In tutte le sale cinematografiche deghi Stati Uniti
vengono ora di frequente proiettati nuovi ¢ vecchi
fitm stranieri. Uno dei maggiori successi della sta-
gione a3 New York & stato ottenuto dal film inglese
Blithe Spirit (Spitito allegro}. tratre dalla commedia
di Noel Coward. Non minore interesse ha al tempo
stesso suscitato. per il sobrio realismo della vicenda
e della realizzazione cinematografica. un altro film
inglese, non recentissime. di soggetto sociale. Love
on the Dole (Amore nel dolore).

5i stanne anche programmando in gueste seuti-
mane due nuovi film vussi. Giel in No. 217 (La ra-
gazza del n. 217) ¢ il Cocumentario The Fail of
Berlin - {La caduta d; Berlinod.

La popolaritd che i film strasieri stanne acqul-
stando in America ¢ documentata dal programma del
Cinema Art Theater di Dallas, nel Texas. Questa
sala ha aperto la stagione com mma ripresa del film
francese Moyerling, cai hannoe fatto segmito due
film sovietici tratti da due commedie di Cecov »
Masherke, vicenda d’amore che si svolge in Russia
durante la guerra.

In rapporto appusto con gl scambi internazionali
el campo cinematografico. ¢ interessante segnalare
¢he John Steinbeck andrd in Messico a1 girare un
flm folkloristico tentroamericano. Di questo film
st fatanno una edizione inglese e una in spagnolo.

i} maggiore Arthur Loew, presidente della Loew
International Corporation. & rientrate negli Statk
Uniti con il programma di organizzare s ampia
scalz i} doppiaggio in inglese dei pi importanti
film di produzione stranmtera. L'iniriativa del Loew
natoralmente rientra nzlla {siera deile imprese dj nma-
tura essenzialmente commerciale. ma non le & e
seranea {2 chiara visione delPimportanza che pud
avere it film eello stimolace ¢ nel favorire unz mi-
gliore somprensions tra ¢ popol. Loww centa &k
doppiare dai guindicr ai txenta film Panno,

Nuovi film

Loteita Youn },scmde iroppo v:cmor

'V,bocca di Iul [Tyrone Power) Lepdogo e’ cl-naro.

= appareme _indifferenza di
spicco. al desldeno drsegnafo sulle labbra di mck Powel

: ' si appres- La passione fravotge, ali amanti e le bocche si sigillano:
le abbra d: Clarke Gabie a quelle di- Cosfance Benneﬂ. _sono quelle 'denh ,dn Buddy Rogers e di Mary B(an.
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